01 — OKTOBAR
 
Sve je pošlo naopačke za ptice i mačke
Kad je jesen okačila svoje žute značke.
 
   Oktobar je pomalo napet mesec i noćas je vrhunac. Mračno je kao u rogu, a ja sedim satima i mislim o besparici. Nevezano. Razmišljao sam i ranije, nije da nisam. O dugovima, o bivšoj ženi, o deci koju nikad neću videti, o stolici...
   Zbog nje me sada boli članak. Opasač je nedostižan i klati se nad kršinom. Prokleta stolica! Raspala se trenutak pre no što sam stigao da provučem vrat kroz omču. Nigde više ne daju na crtu, a bolest i mučnina ne prolaze. Desilo se najgore što se moglo desiti. Trezan sam.
      Tras! Tras! 
   Dva pucnja u blizini . Ništa neuobičajeno, ali preblizu. Zatim lomljava, topot nogu. Dižem pogled. Tamni obris izranja iz mraka i proleće na dohvat ruke. Dobija na ljudskosti. Potom pucanj, urlik i kao na usporenom snimku vidim kako mu se koleno raspada. Došljak pada i ispušta akten tašnu.
— Pomozi mi... sakrij... ovo... — ne znam zašto, ali dohvatam torbu i guram je pod gomilu đubreta iza sebe. Tip odnekud vadi pištolj i puca. Neko vrišti samo trenutak pre no što se pridošlici potiljak rascveta pod izlaznim udarom taneta. Tišina dolazi naglo kao udarac maljem. Biti trezan ponekad pomaže u razmišljanju. Torba! Ako su se ovi divljaci poubijali zbog nje, sigurno je u njoj nešto vredno. Pare! Dohvatam je sa namerom da je otvorim, ali idućeg trenutka do mozga mi dopire da je više nego izvesno da će ubrzo neko stići da dovrši posao. Bolni članak me sprečava da pojurim. Ipak hitro napuštam poprište, čvrsto stežući svoj dragoceni plen.  
   Stižem do jazbine stečene ljubaznošću čuvara koji mi je dozvolio da stambeni kontejner gradskog vodovoda koristim kao privremeni smeštaj. Žurno zatvaram vrata za sobom i zaduvan sedam na patos, trljajući bolni članak.
   Dohvatam torbu i pokušavam da je otvorim. Đavola! Sedmocifrena šifrovana brava! Spuštam je, a zatim pokušavam da provalim. Uzalud. Neka od prokleto kvalitetnih fićfirićkih tašni! Sakrivam je, a trenutak kasnije dobijam ideju. Možda je šifra zapisana negde u buđelaru tipčine kod koga je bila.   
   Vraćam se do mrtvaka i uzimam mu novčanik. Par novčanica i ništa drugo. Nikakvih dokumenata. Razočaran podižem pogled da bih zgranut ugledao tri vitke senke koje mi bez žurbe prilaze. Profesionalci! Prekasno da nestanem. Koliko li su videli? Ne kvare pravilnu formaciju u kojoj napreduju i zapažam obrijane glave. Minđuše. Hromirane pištolje. Kožne rukavice. Vođa prilazi. Osmatra slomljenu stolicu, zatim omču i prezrivo se osmehuje. Pružam mu novčanik. Ne prihvata. Izraz lica se ne menja dok progovara:
— Gde je torba?  —  Sležem ramenima, zatim pokazujem ka bulevaru, praveći se pijanijim nego što jesam. Suočavam se sa cevlju pištolja među očima.
— Torba?! — ponavlja preteći, a ja shvatam koliko nepodnošljiva postaje verovatnoća da moje samoubistvo neće ostati na pokušaju. Bešika popušta i osećam slivanje niz nogavicu. Ponovo sležem ramenima i pokazujem u istom pravcu.
— Odneli... — mrmljam. Pištolj se odmiče, nešto se došaptavaju, pa preturaju odeću pokojnika. Najzad se okreću i polaze. Najednom vođa se okreće. Žmurim očekujući hitac, ali umesto toga nešto mi pada u krilo. Otvaram oči, podižem pogled i vidim nipodoštavajući osmeh 
— Votka – kaže ravnodušno. Zatim se okreće i odlaze. Odvrćem čep i povlačim dobar gutljaj. Slabije od brlje, ali pomaže. Čim su nestali sa vidika, sklanjam novčanice, odbacujem novčanik, ustajem i povlačim se. Situacija je suviše rovita. Koliko li će neprijatnih ekipa noćas ovuda prodefilovati?
   Vrativši se u jazbinu, neko vreme se neuspešno zamajavam svojim otkrićem, a zatim ga skrivam, dovršavam votku i tonem u slatke snove.
   Iduće jutro prolazim kraj pozornice sinoćnjeg događaja. Sasvim očekivano, opasano je trakama i okruženo policijom. Neočekivano je prisustvo pripadnika armije pod gas maskama i mnoštvo tabli sa mrtvačkim glavama. Moje otkriće je izgleda mnogo vrednije no što sam mislio.
   Novac sinoć pokupljen su krupne novčanice. Dovoljno za pivo, par litara brlje i gomilu svega i svačega iz gvožđare. U jazbinu se vraćam bogato opremljen sekačima, čekićima i burgijama.
   Celodnevno majstorisanje ne daje nikakve rezultate. Od čega li je napravljena prokletinja?! Dlanovi su mi prepuni žuljeva, ali torba ne popušta.  
 
   Oktobar je pomalo napet mesec. Posebno noću. Vundaram prokletinju sa sobom, ali nikom ne pada na pamet da je otkupi. Čak ni da mi plati piće u zamenu. Opet sam na početku.  
   Kad sam već počeo da razmišljam o tome da nabavim neku stabilniju stolicu, naglo i naizgled niotkud, stiže genijalna zamisao. Tako jednostavno, a tako teško za setiti se.
   Negde na pola noći dolazim do čuvarske bodice i vidim da čuvar dobrotvor hrče. Nije da ne cenim dobru nameru iskazanu dozvolom da boravim u gradskom objektu, ali sada mi treba više; zamajac dubinske pumpe. Momci u kontrolnoj sobi ne oglašavaju se dok prolazim kraj pritvorenih vrata. Ako ne spavaju, najverovatnije se kartaju. Neće ni primetiti sitnu uslugu koju mi čine.
   Klak, klak, klak... Točak se neprestano okreće i tačno znam gde treba da podmetnem svoje blago. Guram ga hitro i povlačim ruku. Tras! Torba se otvara i odleće ravno u rezervoar. Jurim za prokletinjom i posmatram kako tone u kristalno bistru vodu. Ono što iz nje ispada su neki staklići i krhotine. Nema para, nema zlata, nema ništa čime bih platio brlju ili paštetu. Pre no što se okrenem od razočaravajućeg prizora shvatam da voda oko krhotina polagano poprima uljano zelenu nijansu. Biće bolje da odavde što pre nestanem.
   
      Oktobar je pomalo napet mesec. Posebno dok su trajali dani agonije.
    Doduše, sad postoji mnogo mesta gde mogu doći do novca. Kase, šalteri, novčanici... Problem je što nemam gde da ga potrošim. Kafane, dućani i bircuzi prekriveni su poluraspadnutim lešinama kao i sve ostalo u opustelom gradu. Srećom, magacini su fino popunjeni, a otkrio sam i tri lepo snabdevena vinska podruma. Problema nema.
   Pitam se da li je i u sledećem gradu ovako? Piva i vina će kad — tad nestati i moraću da se snalazim.
    Jer ja vodu nikad nisam pio.
02 — SEVERNJAČKA UTEHA
 
            Ragnar, moj otac, ležao je teško bolestan. Nekada najveći junak Severa kukao je i previjao se na postelji nedeljama, jecajući kao dete. Buncao je da ima zmajsko jaje u trbuhu i da se prokletinja ispilila, nadimajući ga. Nijedan vrač ni vidar nije mogao da mu pomogne. Nekada je otac bio ljubimac boginje Freje; sada da ga je zaboravila i prepustila sramnoj smrti.
            Stoga sam ja, Uba Ragnarson, rešio da podsetim boginju na njenu naklonost. 
            Već desetlećima niko od ratnika nije imao pristup Valhali. Govorilo se da su drugi narodi ojačali, da je vreme velikih vikinga prošlo. Više im se sviđalo da umru kod žena u postelji. Dođavola, mislio sam, ako me trideset ratnika kojima sam rascopao glave sekirom neće preporučiti bogovima, neka me demon Hel odmah baci u jamu sa govnima.
            Posle sedam dana plovidbe dospeo sam na ledeno ostrvo na kom se, po očevim rečima, nalazio ulaz u Valhalu. Ostao sam sam u ledenoj pustoši dok ne pronađem tu prokletu kapiju ili dok me demoni zime ne udave. Ili dok ne odustanem. Što se upravo desilo.
            Bio sam na dvesto koraka od broda, vraćajući se, kada sam čuo mnoštvo glasova koji su me dozivali po imenu. Gomila ratnika, naoružanih do zuba, jurila je ka meni. Bilo je prekasno za sraman beg. Promrmljao sam molitvu i spremio se da budem isečen kao kitovo salo. Međutim, kada su me okružili spustili su oružje i počeli da se smeju. I ja sa njima.
            Bili su to neprijatelji koje sam poslao bogovima.
            Odveli su me do kapije, gde su posvedočili da sam ja slavni Uba, sin velikog Ragnara. Valkire su me odmerile od glave do pete i prebrojale mi zareze na sekiri. Dok su me bez reči vodile Freji, mrtvi ratnici dobacivali su mi da poginem što pre i pridružim se veselju u divovskim halama Odinovim. 
            Čim sam stupio u Frejinu prestonu odaju, boginja je ustala sa trona. 
            „Dođi“, rekla je, „nemamo vremena za ljubaznost i razgovor.“ 
            Sišli smo u pećine duboko ispod Valhale. Tamo, na obodu malog jezera, Freja mi je naredila da nepomično gledam u tamnu vodu. Ubrzo su počeli da se ukazuju obrisi nekakvog čudnog zdanja.
            „Vidiš li išta, sine Ragnarov?“
            „Vidim nekakvu tvrđavu, sa mnoštvom prozora. Nema ni kule ni branioce, zatvorena je sa svih strana. Nisam video ništa slično. Gle, neki ljudi mile okolo. Neki ulaze i izlaze iz tvrđave kako im volja. Kako smeju? I mnoštvo čudnih sprava kreće se po putevima oko tog mesta. Ah, iz nekih sprava izlaze ljudi! Šta je ovo, boginjo? Gde je ovo mesto?“
            „To nije mesto iz našeg vremena“, rekla je Freja. „Tu se danas ponosno uzdiže dom tvog oca, ali za mnogo vekova tu će biti mesto zvano 'klinika'. Da, mislim da je to naziv.“ Primetila je moju zapanjenost. „Odin mi je tako rekao. Tamo ćeš naći spas za Ragnara.“
            „Ali kako da odem u drugo vreme? I kako ću znati koga ili šta da tražim? Pomozi mi!“
           „Da bi otišao tamo treba samo da uskočiš u jezero. Imaćeš dva časa do povratka. Vidiš li ovo zdanje, tik uz tvrđavu? To mesto se zove 'apoteka'.“
            „Apoteka“, grmnuo sam odlučno.
            „To je mesto na kom ćeš tražiti.  Upamti, slatko je kad se pije. Tako kaže Odin. Eto.“ Pokazala je rukom na vodu.
            „Ali kako ću znati šta da tražim, opet te pitam?“, pobunio sam se. „Nijedan tuđi jezik ne znam. Ni naše rune nisam naučio da čitam. Kao da tražiš da iz jata haringi izvadim jednu posebnu ne znajući po čemu je posebna.“
            „Ako misliš da sam nešto prećutala, vrati se na brod i sklopi ocu oči kada stigneš kući“, rekla je Freja besno.
Zabacio sam štit na leđa i čvrsto stegao sekiru. „Oprosti budali, boginjo! Odmah idem!“
           „Tvoje hrabro srce će te voditi“, vikala je Freja dok sam se zaletao. „Čekaću te ovde!“
           Voda je bila hladnija od Skaldinog daha. Imao sam osećaj da mi je srce prepuklo. Možda sam zaista umro? 
           Obreo sam se u nekakvom žbunju u podnožju Klinike. Bila je noć, valjda. Svuda okolo bili su pobodeni dugi tanki stubovi sa kojih su sjajne kugle bacale svetlost nadaleko. Brzo Ubo, zdanje Apoteka je odmah iza onog drveća! Bio sam krupan kao medved. Ako me njihovi ratnici primete propao sam. Ali nisam video nijednog ratnika na slici sa jezerskih voda! Juriš!
            Grunuo sam u vrata. Odaju je obasjala svetlost i začula se strašna buka iz nekakve crvene kutije na zidu. Zdrobio sam tu stvar sekirom. Prošlo je skoro četvrt časa od skoka u jezero a ja sam gledao u ogromne police prepune velikih i malih kutija, boca, sprava i bogovi znaju čega sve ne. Potisnuo sam očaj koji me je obuzimao i počeo sa potragom. 
            Slatko je, rekla je Freja. Znači moram ga prvo okusiti. I pije se. Znači da je tečno. Napred! Otvarao sam jednu po jednu bocu i otpijao po malo. 
            Nakon jednog časa, osam povraćanja i svih boca otvorenih, ništa nisam uradio. Pomišljao sam da se ubijem. Onda sam, milošću Frejinom, ugledao bočicu ružičaste boje. Srce mi je zalupalo. Znaci nalik na one u engleskim crkvama izgledali su ovako: MiraLAX. Zakleo sam se da ću ih zapamtiti doveka. 
            Bilo je slatko! Slatko poput božanskog napitka! Još samo jedan gutljaj. Ostalo je samo da sačekam. Strpao sam bočicu u kesu za pojasom.
            Trgao sam se. Napolju je nešto zavijalo poput vendskih gusara, praćeno čudnim brujanjem. Provirio sam i video kako se jedna od onih čudnih sprava zaustavlja i dva čoveka izlaze iz nje sa nekakvim igračkama u rukama. Otkrili su me. Izleteo sam iz Apoteke urlajući. Onog bližeg meni pogodio sam sekirom posred čela a drugog sam odalamio u glavu železnim obodom štita. 
            Ubio sam obojicu. Bili su isto odeveni. Braća! 
            „Poštovanje vašoj majci. Srešćemo se u Valhali. Ah!“ Utrobu mi je najednom zahvatio strašan vrtlog. Odbacio sam oružje i otrčao do poslednje police. 
           „Aaaargh!“, stenjao sam. Otac, Freja, lek, sve je izbledelo pred ovim uživanjem. Mora da sam dugo srao, obe su mi noge utrnule kao drvo. Sve sam izbacio iz sebe, bio sam prazan kao vazduh. 
           „O bogovi! Kad ovo pijete, morate biti večno gladni žrtava!“, vikao sam dok je spolja dopiralo zavijanje a ovaj svet se pretvarao u maglu. Obrisi Freje na obali jezera bili su sve jasniji. Zalupao sam sekirom o štit.
           „Oče, pripremi se da isteraš zmaja!“

03 — Dobra prodaja


Simorijan je ratom razorena, lažnim obećanjima obolela, zaboravljena planeta na krajnjem rubu galaksije. Jedno od onih mesta koja većina trgovaca izbegava, jer im je predaleko za putovanje, a pregovaranje sa lokalnim upravama isuviše naporno, pa im svaki profit izgleda mizeran u poređenju sa mukama koje su prošli da bi do i njega došli. Ali ima i nas, prekaljenih trgovaca koji znamo da se baš na takvim mestima može napraviti najveća zarada. Samo treba odigrati prave karte, dobiti dozvolu za napuštanje sistema i otresti prašinu koja se neumoljivo raspuhnula na sve strane, usled iznenadne detonacije granate laserskog raketobacača na tremu prodavnice „Štapovi, šeširi i sve ostalo što vam ovde ne treba“.


Da stvar bude gora, raf sa fenovima za kosu mi je gadno priklještio nogu pri padu nakon potresa, pa mi sada svaki korak predstavlja uspon bosonogog po kamenjaru. Ipak, dohvatam elipsasti, sjajni predmet koji sada ne moram ni da platim, pošto je gazda izveo čuveni trik nestajanja u oblaku prašine pre nego što pobunjenici pokucaju. Naravno, nemaju na šta pokucati jer ulazna vrata više ne postoje, ali to ih ne sprečava da teatralno razbiju dovratak i uskoče mašući pištoljima, sabljama i ručnim nuklearnim bacačima.


„Krećeš se dosta brzo, za jednog starca.“, obrati mi se dečak koji sedi iza ugla zgrade, gricka neki nepoznat keks i po svemu sudeći, uživa u vatrometskoj predstavi koja gostuje po čitavom gradu.


Spuštam pogled ka ugnječenoj nozi i natrulo-zarđaloj, metalo-drvenoj izdužotini koju sam identifikovao kao štap, a pokupio ispod zlokobnog rafa, pa ga sada koristim kao oslonac. „Da me vidiš kad koristim obe noge.“


„Ti nisi odavde.“


„Ti mnogo pametuješ.“


„Carevi imaju to pravo.“


„A deca su najveći lažovi.“


Posmatra me nabusitim pogledom koji bi možda nekog i prevario, ali ja sam se nagledao i careva i prosjaka i tipova opakog izgleda sa zatamljenim naočarima. Deca su previše zelena da bi se mogla nadmudrivati sa mnom.


„A šta ti je to u ruci?“, pita me, zgrada udaljena par stotina metara se ruši, na šta on uopšte ne obraća pažnju.


„Nisam siguran“, posmatram ga par trenutaka, „ ali moj trgovački njuh mi govori da će mi kupiti izlaz odavde.“


„Tuđince ne puštaju tek tako da odu.“, usne mu se šire u blag osmeh dok posmatra moj nedefinisani oslonac.


Zatim dodaje nehajno: „Osim ako nisi pronašao Rizal.“


Pitam ga šta je to, a spisak lokalnih legendi mi se već vrzma po glavi.


„Pa zbog toga se vodi čitav ovaj rat! Neki stari naučnik je još pre par vekova... ili milenijuma... ma nebitno! Napravio je flotu potpuno robotizovanih brodova. Veliku, ogromnu flotu! Kažu da je pomračila sunce kada je bila lansirana! I neuništivi su, na koliko god delova ih razneo, oni će se jednostavno sami sastaviti.“


„I šta se dogodilo s njom?“, pravim dosadan izraz lica pokušavajući da umanjim dečju ekstazu u koju je zapao.


„Pa uređaj za upravljanje je izgubljen, i oni sada čekaju, tamo negde...“, značajno podiže pogled ka nebu, “...da budu pozvani.“


Prevrćem mali, sjajni predmet po rukama. U mitove i legende verujem samo kada se iz njih može izmusti novac, ili kakva druga korist, a ovo mi deluje kao idealna prilika za to. Zakoračujem napred i u naletu bola čvršće stežem štap-šta-god. Zasigurno ne bih mogao hodati... Nastavljam ka kosmodromu, tj. ostacima koje kontroliše careva vojska, zajedno sa mojim zaplenjenim brodom. Mali me prati u stopu, odnosno ja njega pratim dok me vodi uličicama i tunelima koji nisu poprište celodnevnih sukoba. Naposletku stižemo do skupa masivnih, polusrušenih zgrada koje okružuju poljanu šuta i maltera, kroz koju sam se migoljio, pri dolasku, tražeći parče čistog betona za svoj brodić.


Bez reči, uz neočekivano poštovanje nas propuštaju do zapovednika zaduženog za izdavanje dozvola, zasigurno verujući da sam negde napravio dobar posao i da sada ispunjavam sve uslove za napuštanje planete. Zapovednik preneraženo preleće pogledom od mene do malog, umišljenog carevića, dok samouvereno mašem onim za šta je sigurno poverovao da je uređaj za kontrolisanje te legendarne flote i u tom momentu, dok dvadeset carevih elitnih komandosa, koji su mi oduzeli ključeve broda pri dolasku, sada stoje u skoro ceremonijalnom stavu shvatam da je vreme za sklapanje posla. Ugovaram prodaju celokupnog tovara po desetostrukoj ceni, prodao sam im čak i one neispravne, podvodne apsolut-disaljke što vukljam već čitavu godinu, a zapovednik je samo potpisivao i isplaćivao, jer je izgleda i za to zadužen. Strah je ponekad najbolji prijatelj dobre prodaje, naročito kada u rukama držiš daljinski upravljač flote strave i užasa. 


S mukom se penjem u brod, podupret malim sa jedne strane, a pokušajem štapa sa druge.


„A jel mogu i ja s tobom?“, pita me, okice mu se cakle.


Neko bi se sažalio na taj prizor, suznih očiju, drhtavih ramena, uplašenih od silne patnje i neizvesnosti života na zavađenoj olupini od planete.


„Ne.“, trgovcu saosećajnost nije profitabilna. Okrećem se i šepajući ulazim u čeličnu unutrašnjost.


„A barem mi to ostavi...“, osvrćem se preko ramena, ruka mu je uperena u moj verni, ne baš stabilni oslonac. Bacam mu ga i hvatam se za zid. Vrata se zatvaraju, a ja se nekako dovlačim do udobne fotelje u pilotskoj kabini. Palim motore i zadovoljno, brade omašćene novcem, napuštam ovu zabit. Muljavim elipsasti upravljač po rukama ne bi li našao nekakvo dugme za aktivaciju, i za čudo, nalazim ga. Možda čak i pomalo entuzijazično ga pritiskam, potajno očekujući da se ispred mene stvori masivna flota neuništivih robota. I stvara se! Taman tolika da ispuni kabinu, hologramska projekcija legendarne flote.


„Toliko o legendi...“, mrmljam sebi u bradu i bacam upravljač u kantu koju sam obeležio za uređaje koje možda uspem da uvaljam nekoj budali. Podižem brodska okna, ne bi li bacio još jedan pogled na žućkastu zvezdu ovog sistema, ali na mestu odakle bi svetlost trebala dopirati sada je samo crna mrlja.


Baš sad sam se našao u ravni za pomračenje...

04 — PUŽ
Sad nađi konduktivnog puža! Ispaljivao je implant za preživljavanje u moju svest, dok sam ja proklinjao menadžera zato što me je ubedio da učestvujem u realiti-reklami. "Siguran posao, potpuno bezbedno", njegove reči.

 Svaki pokret mi je bio trzav, i napred i nazad, i tamo i ovamo. Jurio sam livadom oštrih, travolikih sajli prema levitirajućoj kameri koja me je čekala kod blatne bare. Oblivao me je krupni znoj u teflonskom odelu.

U ugovoru lepo piše da se honorar udvostručuje ako uspem da isporučim i tekst uz demonstraciju. Zato sam s mukom cedio reči uz pomoć neuro-suflera u Brokovom centru za govor.

“ Na ovoj planeti ste dobri samo onoliko koliko vam je dobar hardver”, pričam okrenut najbližoj kameri, koja me prati.

Pokazao sam na sever prema crvenom zidu u daljini.

“Unutar tog konglomerata metalne evolucije krije se najopasnija grabjivica ovog sveta — tubularni cvet. Sada ću vam pokazati kako preživeti njegov smrtonosni zov.”

Izgubio sam nit scenarija i primetio da sam skrenuo prema šumi dobrih trideset metara. Upinjao sam se da krenem nazad. Nekako sam uspeo da se, uz cimanje udova i psovanje, vratim do bare.

U bari. Puž. Nove instrukcije.

Sasuljao sam se niz ivicu u hladno, lepljivo blato. Počeo sam da preturam rukama uronjenim do lakata. Napeo sam se sav i isčupao stvorenje zavijeno u oblik spljoštenog turbana. Rukom sam ovlaš očistio bakelitnu opnu.

 To je konduktivni puž.

Pokušao sam da govorim ali sam odustao. Moraće da nasnime glas preko snimka. Mnogo je teže nego na probama kad bih samo skinuo zaštitni šlem na kratko vreme.

Nožem izdubi elektrolitnu masu u sredini.

Izvukao sam nož i počeo da vrtim po mekanom delu. Odbacio sam crnu masu. Bilo je mesta za moje teme, taman.

Stavi na glavu i pričvrsti kaiševima. 

Uz gnjecav zvuk moj novi zaštitni šlem naleže na glavu. Drhtanje se smirilo. Poriv za hodom u pravcu šume nestade.

“Konduktorni puž anulira dejstvo tubularnog cveta, kao posledica evolutivnog prilagođavanja.” Vratila mi se moć govora. 

“Da bi se izborili sa magnetnim zovom tubulatriksa, koji masira vaš korteks, morate imati ugrađen implant za preživljavanje, da ograničeno vreme zadrži kontrolu nad vašim ponašanjem. Nalazi se u mezencefalonu. Veličine je zrna pirinča i poseduje sva potrebna znanja za preživljavanje u ekstremnim uslovima na preko stotinu planeta. Algoritmi ponašanja preuzimaju kontrolu nad individuom i ,dok traju baterije, potpuni laik postaje savršena mašina za preživljavanje.”

“Sada krećem upravo u ovu šumu da vam pokažem neman koju sam prevario. U daljem toku ovog pohoda pokazaću vam tehnike kako da dođete do hrane u ovoj surovoj sredini.”
***
Sedeo sam u deltakraftu korporacije dok se blato sušilo na meni. Režiser je naredio da se ništa ne menja. Kako sam zadnji put usnimljen tako moram i da nastavim.

Leteli smo do druge šume, nekih stotinu kilometara udaljene. Rekli su mi da je lokacija bolja. Ja se nisam bunio. Bilo mi je dosta svega.

Nisam nikome rekao o paničnom osećanju da sam gotov. Hrana za sivu metalnu gaduriju. Tehničari iz firme su mi opisivali rad implanta kao ispeglano iskustvo. "Bez štucanja", njihove reči. Sada su se vratili zabrinuti, skromnijeg tona. "Znate, vi ste osoba vrlo jakog nervnog sistema. Znate baterija vašeg implanta je bila skoro prazna. Radio je samo softver za instruktažu." Šta to znači, pitam ja. Ja sam u ovaj posao uložio svoju slavu tele-glumca. Dao sam im priliku da spare svoje interplanetarne kredite sa mojim banknotama slave. Nisam imao nameru da rizikujem život. "To znači da je neko pogrešio u naruždbi za vas. Kompanija je isporučila sve po specifikacijama koje ste dali."

Stvorenje na mojoj glavi je bilo živo. Osećao sam ga kako vibrira. Preko njega osećao sam zidove kabine. Širio sam se u metalne oplate deltakrafta. Opipavao sam oklop nuklearnog reaktora i pilotsku kabinu sa šarenolikim fluksom centralnog računara. Ukopčao sam se sa brodom na neposredan, intiman način. Pripisao sam te senzacije umoru i analgeticima koje sam dobio da bih lakše podneo snimanje.

U moju kabinu uđe menadžer, sa osmehom profesionalnog licemera. Dužnik kome ne mogu da odbijem pozajmicu. Skinuo je zaštitini šlem, koji je nosio čak i u deltakraftu. Preplavila me je crna intuicija i hektičan nemir. Seo je pored mene i njegov osmeh me zabole kao kvaran zub. Jasno mi je bilo da mu nije drago što me vidi. Ne, ne, postoji tu neka nijansa. Nije mu drago što me vidi živog. Nisam mogao da izvučem neko drugo, jasnije značenje. Govorio je ali ja više nisam slušao. O vraćanju svega što mi duguje. Istrošio si svoje lepe reči. Pročitao sam te.
***

Upravo sam završio sa objašnjavanjem, uz dramatično mahanje rukama, kako  tubulatriks koristi gigantske krošnje, fero-crvenih tungstenskih sekvoja, kao rezonator. Kako se pojačani talasi šire na ogromnom prostoru i hipnotišu žrtve da hrle u svoju smrt.

Stojao sam u šumi pod senkom tih metalik divova, blatnjav i sa konduktivnim pužom na glavi. Osećao sam se pun snage i u saglasju sa tim sesilnim, moćnim entitetom. Odozgo su me gledali sa izbačene platforme letelice članovi ekipe.

Dok sam deklamovao tekst neuro-suflera, misli su mi bile fiksirane na mog menadžera-izdajnika. Njegov posao je bio da nabavi implant. Ja sam duša od čoveka ali, kad me neko prevari, onda bolje da se odmah sruši sa deltakraftom i pogine, nego da dočeka moju osvetu...

Tu sam stao jer se deltakraft opasno nakrivio. Sa platforme su uz užasne krike pali članovi ekipe. Menadžer je tresnuo u zeleno, bakreno žbunje. Kaciga mu se otkotrljala i nestala. Podigao se zbunjenog izraza i , vukući slomljenu nogu, krenuo prema srebrnom cilindru, koji se kao obelisk uzdizao na omanjoj čistini. Kada je prišao blizu tubulatriksa, do tada skriveni džinovski listovi cveta se sklopiše oko njega i on nestade. 

To je bio brutalan kraj snimanja realiti-reklame. Čim su mi preostali članovi ekipe dali novi šlem, zavrljačio sam metalni turban u šumu i zaključao se u svoju kabinu. Nisam mogao da se oduprem osećanju griže savesti, iako nisam tačno znao zašto.
05 — Konačno rešenje
„Nisi ti kriv, ja sam“. Izlizaniju frazu nije mogla da nađe, ali trebao sam tako nešto da pretpostavim. Obično momci na taj način ostavljaju devojke, a ne obrnuto. Hteo sam da igram protiv dobrog starog Marfija, na samom početku pomislivši „Od ovoga ne može da bude gore“, i eto ga sad. Mada ona se bar pokazala čovekom, šef  je samo poslao pismo, zajedno sa radničkom knjižicom. Sledeće nedelje mi oduzimaju stan. Neplaćeni računi. Nebojša mi reče da mogu da ostanem kod njega i njegove aktuelne žene par meseci. Ova mu je bila već peta u četiri godine. Začikavao sam ga ponekada da želi da obori rekord u Ginisu.
Kao iz velike daljine začuo se glas.
„Mama?“ . Posmatrala me je sa nezadovoljstvom, dok su joj se ruke oslanjale na kukove.
„Oduvek sam znala da si nesposoban!“
Možda sam rođen da svakoga razočaram.
Fljas! Šamarčina. Trzam se i otvaram oči, dok me žena pored mene posmatra u čudu. Verovatno misli da sam lud. Ali valjda se i drugima dešava da zadremaju dok čekaju autobus.
Stižem kući. Po prvi put nakon duže vremena sam ulazim u svoje malo carstvo, pogledom odmerajući prizor. „Nije ni čudo što me je ostavila“. Sve što imam odvrednih stvari stane u tri kutije. Jedna za odeću, druga za knjige, a treća, treća sadrži svo moje  “nasledstvo”. Predmeti koji se prenose generacijama sa kolena na koleno. Jedinestvari koje ostaju iste, dok se okolina menja.
Dok smo to veče sedeli na terasi na momenat mi se učinilo da nije sve tako crno.Krajmene je čovek koji mi nije okrenuo leđa u nevolji, zdrav sam, šta mi treba više?
“Brate, uzmi pivo, koji ti je? Da nisi bolestan?“
„Ne nađem ugovor, znaš li ti gde je tvoj?“ 
„Baaaaš, zaboli me tuki za sve to njihovo savršenstvo. Za mene nije sloboda grad bez nasilja, predrasuda i zla u bilo kom obliku. Život kao iz američkih tinejdžerskih filmova. Svi sretni, bogati i bezbrižni. Zajebi to!” nakon kraće pauze dodaje: “Ovo je savršenstvo!” podiže flašu piva i zadovoljno uzima poveći gutljaj.
Pogledao sam u njega, a zatim u svoju čašu. Voda je bila blago slatkasta. Moj drugar jebio ubeđen da vlada ubacuje sredstva za smirenje, dasprečiagresiju. Mene to nije preterano zanimalo. Ja sam voleo što je takvog ukusa.
 „ Glavu gore matori, srediće se sve!“ pokušavao je da me uteši. Bio mi je kao stariji brat. Dok se nije oženio onom rospijom. Ona mu je branila da se viđa sa mnom. Tvrdila je da loše utičem na njega, zato što sam običan klošar, koji u životu ništa pametno neće postići. Možda je i bila u pravu. Kada ga je pozvala u kuhinju, znao sam da će biti reč o meni. Čuo sam svađu. 
Počeo sam da kopam po trećoj kutiji. Postojala je mogućnost da pronađem nakit neke pra pra prababe, pa da ga prodam za veću sumu, ili ako nije toliko vredan, pokloniću ga Nebojšinoj ženi, možda se malo smiri.
Umesto nakita, našao sam gomilu bezvredenih stvari, od kojih polovinu nisam mogao ni da identifikujem.
„Šta ti je to brate?“ stajao je iza mene.
„Nemam pojma matori, bilo od nekog pradede. Njegovi inicijali suurezani u ovaj drveni deo, vidiš?“
„Izgleda kao neki čekić. Daj mi to!“
Oteo mi je predmet iz ruke, i počeo da ukucava ekser u zid.
„Otkačeno!“ smejao se.
„Vrati mi.“ u glasu mi se prepoznavala nervoza, iako mi nije bilo jasno zašto bih se nervirao oko te gluposti. Možda je tatino ispiranje mozga o važnosti tih predmeta uticala na mene više nego što sam želeo da prihvatim.
„Šta je ono dole? Neka kvačica?“
„Da, čini mi se da može da se pomera.“
„Probaj“ insistirao je. „Možda tako zakuca preciznije. Eno viri malo ekser iz stola.“
Gornji deo „čekića“ je bio hladan na dodir. Gledao sam u rupu na kraju tog dela i palcem nespretno pokušavao da pomerim kvačicu kako bih isprobao da li je ovaj lajavac bio u pravu. Začuo se ogroman prasak, osetio sam da je nešto proletelo pored mene, moj drugar je vrisnuo i odjeknuo je tupi tresak na pod.Okrenuo sam se. Nebojša je posmatrao nepomično telo svoje žene. Rupa na njenom stomaku se pušila, dok su joj oči još bile razrogačene u čudu. Prišao joj je i bocnuo je krajem cipele u bok. Prvo blaže, posle malo grublje.
„Brate, koji kurac?“
Nisam mogao ni usta da otvorim, a kamoli da progovorim. Umesto toga novopečeni udovac je počeo da se smeje na sav glas. “Koji si ti car jebote! Ubio si je! Ubio si tu matoru beštiju! Bogati smo!“
„Molim?“
 „Dobro si čuo čoveče, gadura ima osiguranje, i to pozamašno. Olakšao si mi posao, skratio si čekanje.“ prišao mi je, potapšao me po leđima i uzeo „čekić“ iz ruke kako bi ga poljubio. „Ovo tvoje čudo nas je učinilo bogatašima, prijatelju.“
„Ali... leš“ procedio sam.
„To se ništa ne brini“ sveznajuće se smeškao.
“Kako to misliš? Pa šta ćemo sa njim?”
Kažiprstom mi je dao znak da priđem. Pokazao na vrata podruma, i šapnuo „Isto što i sa svim ostalima“. Zatim je namignuo.
Dole je bilo hladno i zagušljivo. 
„Šta ti je ovo?“ posmatrao sam glomaznu stvar u središtu prostorije.
„Rešenje naših problema. Jedna reč brate, samo jedna reč“ smeškao se, da bi šapatom ponovo progovorio: „Dezintegrator."
06 — Grad nad zelenom tišinom

Sve je bilo drugačije od onog što sam zamišljala. Sve. I ništa od onoga što sam mislila da ću osetiti, nisam osetila. Ništa, osim koprene tuge koja mi je zamagljivala vizir kacige. Kopija fotografije igrala se sa mojim prstima, a onda je ispala. Ostavila sam je da leži u prašini od raspadnutih kostura i sećanja na bolje Zemljine dane. A na njoj, malo sunce obasjavalo je park u centru Beograda. I pogled na kamenu tvrđavu iznad Ušća. Tamo i tada, u takvoj pustinji, gde ništa od svega nije ostalo, zelene boje fotografije su me bolele. Zatrpala sam je vrhom čizme i okrenula joj leđa. Njoj i utvarnoj tvrđavi koja se uzdizala iz grobnice od prašine. Beograda, niti ičeg na Zemlji, više nije bilo. 

Lak dodir prenuo me je iz razmišljanja o smislu posete paklu. Jedan poluokret u zaštitnom odelu i suočila sam se sa njegovim očima. Ipak nije umrlo sve što je zeleno. Tišina oko nas stopila se sa okolnim mrtvilom, ispalivši se u vasionu. Tamo odakle smo došli. Pogledala sam za njom, u nemom strahu da će zaraziti svemir. Da će ovaj svet, jedini od svih tihih svetova, potpuno utišati kosmos, i da ćemo živeti gluvi, iako to nismo. 

Zelene oči su mi se nasmejale i prenele  telepatske poruke umirivanja. Odmahnula sam i tako mu stavila do znanja da sam ih primila. Želela sam više od talasa. Želela sam reči. One stvarno izgovorene i ne tako davno zaboravljene. Pogledao me je sa nerazumevanjem, sevnuo zelenom i odšetao da traži dalje, podzemnim tunelima Beograda. Mada, znala sam, njima je umesto odgovora hučala samo i opet tišina. Zasićena prošlim vremenima i nahranjena mrtvim kanalizacijskim pacovima. Pošla sam za njim, strpavši još jedan zvonki okruglić u džep. Nismo im otkrili namenu i misao da su naši preci koristili toliko predmeta čiju upotrebu nismo dokučili, morila me je. Zavukla sam ruku u odelo i promešala sadržaj. Činilo se da zvuk okruglića para svemir po rubovima ušivenim tihom tamom. I da ih zatim ponovo prkosno prišiva. 

Predvidljivo je pokušao da mi nešto kaže, da protestvuje protiv moje navike, ali već sam zatvorila um za njegove poruke. Uvek iste reči, nošene istim talasima, u uvek istoj tišini. Još jednom sam izmešala sadržaj džepa i pogledala ga pravo u oči. Oćutao je, kao i uvek. Čak i da je znao da govori, opet bi oćutao na drsko izazivanje. To mi se dopadalo i tako me je, od žudnje, razjedalo. 

Okrenuo se i nastavio da gazi po sprženom otpadu nekadašnjih života neizbeglih sa Zemlje. Drugima se uvek činio kao da mu nije ništa i kao da je hladnoća međuzvezdanih puteva našla put do njegovih zenica. Ni nagoveštaja nasleđene nostalgije za svetom koji nikada nismo stvarno videli. Ni zamagljenog pogleda čak. Samo uporni koraci žedni prašine i brilijantni um arheologa u plamenu potrage za pitanjima.

„Nauči da postaviš pitanje. U njemu je odgovor“, često me je savetovao.

Svoja pitanja nikada nije delio sa mnom, a moja su mi se činila promašenim. Svejedno me je izabrao za prvu istraživačku misiju na Zemlju. Kao da mu je bilo dovoljno da na leđima nosi moj pogled dok spreda udiše smrt.

On je pronašao ulaz u tunele ispod nekadašnje crkve Svetog Marka. Nedokučivim instinktom snalazio se na Zemlji bolje nego na planeti na kojoj se, u izbeglištvu, rodio. Zakoračio je samouvereno, kao da je nebrojeno puta tu već bio i kao da je hodnike, koji su se zrakasto širili u nedogled, oduvek poznavao. Poslednji ljudi na Zemlji živeli su u pećinama i tu smo pronalazili ono po šta smo došli. Razbacana odeća, kosti i primitivni kompjuteri. Ništa što već nismo videli i što već nismo spakovali da nosimo kući.

Osim kutije.

Pokrivena velom od otvrdlog vazduha, kao uklesana je stajala u udubljenju zida, jasno odajući nekadašnje boje. On je najpre nije video. Zelena mu je uvek bežala iz pogleda kao voda između dlanova. Pustila sam ga da zađe dublje u tunel, da bar ponekad pomisli na mene, makar i samo zato što ga ne pratim i što sam se, možda, izgubila. A ja, oduvek osetljiva na gotovo iščezle boje, ja sam je primetila. Zastala sam ispred neme kutije moje visine, pitajući se o njenoj nameni. Uznemiravala me je i istovremeno uzbuđivala. Nije bila sasvim pravilnih ivica. Imala je mnogobrojne okrugle izbočine i nepoznate natpise. Odolela sam iznenadnoj potrebi da skinem rukavicu i opipam je golim prstima. Ipak sam se naježila kada sam je dotakla. Napajanjem iz odela udahnula sam joj svetleći život. Okrugle izbočine bile su lampice.

Iz tunela su dopirali isprekidani talasi sa pitanjem gde sam. Volela sam to da radim. Da ga mučim i primoravam da telepatski viče. Začudo, nikada nije otvorio usta i stvarno viknuo, makar i samo neuobličenim zvucima zaboravljenog jezika. 

Nisam odgovorila, za koji tren će me ionako pronaći. I dalje sam opipavala reljefe kutije tražeći jedinstvenu neobičnost u moru nepravilnosti. Našla sam je u vidu tanke pukotine strogih ivica. Samo to. Jedan crni urez u obojenoj podlozi, negde baš u zgodnoj veličini da...

Dotakao me je po ramenu. 
Okrenula sam se baš kada mi je okruglić napustio prste. Prošao kroz urez. I tada nam se učinilo da kroz kožu osećamo Zemlju onakvom kakva je nekad bila. Bučna, prljava, vodena i gladna. I njena sećanja na život, potekla su našim venama. A vekovima neuznemiravana prašina vrtložno se uzdigla svuda oko nas. 

I mi smo se našli u njoj.

Nesputani  i drhtavi. 

Razvejani i ritmični...

Na Zemlju se posle toga nismo vraćali.  

Ali smo muziku iz kutije sačuvali. 

Odmah nakon što smo otplesali. 

Ostatak okruglića ostavila sam pored kutije, nekoj budućoj tišini koja žudi da to ne bude. Navukli smo razbacana zaštitna odela i vratili smo se kući.

Muziku iz kutije ne preslušavamo često. Ne želimo da nam dosadi. Ipak, ponekad se pronalazimo po znojavim tamama i puštamo je da nam putuje krvotocima i vasionama. 

I samo još ponekad pitamo se da li je na Zemlji bilo dovoljno Џу боксeвa i novčića da usamljenost njenih stanovnika razveju među besmislenim zvezdama.

07 — VREĆA
Moj baksuz je da uvek stignem poslednji. 
Novo vreme rađa nove profesije. Tako sam i ja, u vremenu kad se skoro ništa ne proizvodi, a mora nešto da se pojede, pronašao svoju u traganju za onim što su drugi propustili da nađu. Nevolja je što sam i to otkrio tek kad sam stigao do dna i kad mi se domučilo da svoj obrok sakupljam na mestima gde drugi bacaju ono što ne žele da pojedu.
„Odbij, đubretaro, ili ću ti odrezati uši!“ Čovek je uperio podugačak slajser ka meni, a bošču u kojoj je nešto čagrljalo povukao iza sebe. Izbočine na njoj govorile su da je neki metal u pitanju, da će ga sigurno prodati i imati šta da ždere danima. Lako je njemu kad mu je bošča uprta detektorom metala, još nisam našao ništa dovoljno vredno da nabavim svoj. Ja imam samo torbu na dva točka, da natovarim... 
„Ma, idi svojim putem, čoveče... Ti si svoje našao...“
Povlačio sam se oko njega, cilj mi je bio da uđem tamo odakle je on izašao, a ne da mu otimam plen.
„Ha, nema tamo više ničega,“ isceri se čovek. „ Osim ako nećeš da zidaš kuću.“
„Nema veze, da pogledam, da vidim, da jednom budem tamo gde je nečega bilo...“
Ocenio je da sam bezopasan i nestao u sumraku. Osvrnuo se jednom, da vidi kako se zavlačim u ruševinu.
U današnje vreme kopanje po prošlosti nije kao nekada. Sećam se priča o neotkrivenim nalazištima iz prošlosti. Pravo mesto se nalazilo posmatranjem i zaključivanjem gde bi mogli da se nalaze stari gradovi. Povučeni od pravaca kojim se kreću osvajači, uzvisine sa kojih se moglo osmatrati, gotovo nevidljivi tragovi zidova među kamenjem i naraslim šipragom su bile mete. Onda se pronađe lokalno đubrište da se utvrdi o kom vremenu i kojim ljudima se radi. Danas je sve đubrište. Jeste, postoje ljudi koji pokušavaju da sve dovedu u red, ali, dotle treba preživeti.
Dobra strana ovog mesta je da postoji jasan put do podzemnih prostora. Naravno, to je i loša strana. To znači da je neko otvorio prolaz, da je tamo već ko zna ko bio, da, najverovatnije, nema ničega što bih sutra nekome ponudio. Ali, kruže priče o nalazima koje su svi drugi propustili i to je bio moj adut. Posrećiće mi se jednom, ako preživim dotle.
Provukao sam svoju torbu kroz tesan otvor i nestao u mraku. Nije mi bila potrebna sveća, bilo ih dole nekoliko, za svakog od onih koji su tamo riljali. Došlo mi je da se odmah pokupim i nestanem. Šta ovakav kao ja može da nađe? Ipak, palim sveću, ne jednu nego sve koje su se tamo nalazile i osvrćem se na sve strane, beležeći zaostalo.
Po sredini prostorije gomila otpada. Tu se odvalio deo tavanice sa lusterima, betonske ploče, malter, skršeni gipsani okvir, komadići stakla, izdvojena gomilica kristala... Neko odvojio, pa prepoznao staklo i odustao. Na zidovima ništa, žvrljotina „Džaba ste dolazili – Njuškalo“ svedoči da sam opet stigao posle tipa koji polako postaje moj idol. Police su polomljene, a pod njima krhotine porcelana, blešte zlatne inkrustacije, ali to zlato niko nikada neće skinuti. Na jednom mestu nalazim prastaru keramiku, bilo je na njoj zlata, ali je oguljeno, to je iz vremena kad su se natiskivali listići zlata. Bože, gde sam to dospeo!
Naravno da ništa vrednog nisam našao. Na takvim mestima Njuškalo i slični provode dane sakupljajući sve što se odaziva na detektor metala. Već sam hteo da se pokupim i odem, kad sam se setio pravila da niko ne pokupi sve i odlučio da još jednom zavirim u svaki ugao prostorije. Na jednoj zaostaloj polici se nalazila tegla sa tamnom tečnošću i natpisom Aqua Regia, neki sitniji natpis ispod, ali njega ću pogledati kod kuće. U najdaljem uglu teška vrećica sa smeđecrnim prahom, i na njoj postoji natpis, ali znam da nije reagovala na metal i trpam je u svoju torbu, tek toliko da nešto odnesem. Vapim da jednom, odnegde, nešto odnesem.
Do krša u kome provodim noći i nazivam svojom izbom torba je postalaja sve teža i nekoliko puta poželeo da je samo izvalim ustranu. Veče je izvuklo tamnije senke na prolaze i tako bih mogao brže da se uklonim. Ipak, stižem do izbe i nestajem u njoj pošto sam se uverio da niko, privučen teškom torbom, koju sam prtio za sobom, neće krenuti za mnom. Teglu sam stavio na svoju jedinu policu, a ostalo gurnuo pod uzglavlje. Još sam dahtao ubeđen da sam džaba krečio, kada su se pojavili. Nisu bili ljubazni.
„Miron Zdanski?“
„Ne sećam se svog imena... Možda...“
„Ne brini, mi se svega sećamo.“ Čovek je zurio u mene, a njegovi pratioci su se razmileli po mojoj teskobi. Nisam mogao da zamislio da ih može stati toliko. „Imamo dojavu o tvom upadu u Muzej zlatnih inkrustacija...“
„Muzej zlatnih... kako...?“
„Nemoj da se praviš blesav. Naš doušnik Njuškalo nam je dao iscrpne podatke...“
„A, da li vam je dao i ono što je on odneo...?“
Mlatnuo me je tako da me je prošla volja da bilo šta protivrečim.
„Sve odneto će poslužiti za novu postavku. Pohvatali smo i sve đubretare, samo nam nedostaje eksponat koji evocira događaj kad je Đerđ de Heveši rastvorio zlato Nobelove nagrade Maksu fon Lau i Jakobu Franku u vreme Hitlerovih progona...“
Jebote, sigurno je to pisalo ispod natpisa na tegli! Pogled mi je odlutao na mesto gde sam je ostavio, ali su je već uočili i svi prisutni. Mlatnuo me je još jednom i dao znak da napuste moju izbu. Naravno, odneli su tu teglu.
Jebiga, kad ne čitam, a mogao sam. Moraću da protumačim šta je ispisano na vreći pod uzglavljem. Ili ću sve spaliti. To niko nije tražio. Uradio sam i jedno i drugo. I više ne moram da drljam po ruševinama.
08 — BONSAI
Uvek počinje s bleskom. Otvaram oči i piljim u plafon. Sledi ustaljena rutina. Ustajem iz kreveta orošen znojem, palim stonu lampu, preturam po farmericama u potrazi za upaljačem, nabijam cigaretu u ugao usta i zavaljujem se u fotelju prekrivenu polučistom odećom. Puštam muziku. Džez u ovo doba dana, odnosno noći, uvek je moj izbor. 
Znam kako će moj dan, deo dana, izgledati sutra. Jednostavno znam. Ljudi sve češće imaju prozor u budućnost. Ako vizije možeš da vežeš za određenu osobu, u današnje vreme od toga možeš napraviti biznis. Znam neke koji su tako napravili brdo para. Moj prozor nema dobar pogled, samo par sati, tek nešto više od deja vu.
Kao i svemu drugom u životu meni su dopale mrvice.
Sutra ću ustati rano da ne bih zakasnio na sastanak sa svojim „investitorom“.  Neorganizovanost, kakvoj sam sklon, poješće mi vreme. U žurbi ću istrčati iz zgrade i naleteti na dečaka sa saksijom u rukama. Projekti pod miškom razmileće se po trotoaru, a ja ću frknuti dečaku u lice. Prepoznaću Aleksu i potrčati ka taksiju, a on će poći za mnom. Kada ga budem upitao, zašto me kog đavola prati, on će mi pružiti saksiju i… to je to. 
Tol’ko od moje vizije. 
I desilo se. Stojim ispred taksija, stežem projekte, nisam ih ispustio i to mi je jedina fajda. Musavi klinac me gleda plavim okicama. Osvrćem se oko sebe, moram da se nacrtam kod Džukele u deset-nula-nula ili, u suprotnom, bolje je da ni ne razmišljam o tome šta će se dogoditi. Žurno uzimam saksiju od dečaka, pošto, očigledno je da mi je daje, tršavim mu kosicu i sedam u taksi. On ostaje kraj taksija kao kučence.
Znam da je gluv. Znam da nema ko da ga čuva. Znam da nema drugare, a koga bi i imao u ovo vreme. On je jedino dete u krugu od nekoliko kilometara. A majka mu je žešća lujka. Noću se do’vata sa ko zna kim, nekad za novac, nekad iz zadovoljstva, znam o čemu pričam, svake noći imam direktan prenos, a preko dana spava kao klada. Jadno dete. Često provodi vreme sa mnom na mansardi. Taman kada je taksista ubacio u prvu i dao levi migavac, rekoh mu da sačeka. Otvorih vrata i pozvah Aleksu da uđe. Nisam baš najsigurniji da radim pravu stvar i kud ću sa njim pred oči Džukeli, ali eto, nas dvojica sedimo na zadnjem sedištu prozuklog kadeta. Tutnuo sam nazad Aleksi saksiju u ruke i primetio da je bonsai u pitanju. I tek tada, ničim izazvan, Aleksa poče da se dernja iz sveg glasa. O, Bože…
*
Kasnim, kasnimo, na sastanak, sedam, evo, već, osam minuta. Da Aleksa nije počeo da se dernja iz ne znam kog razloga i da nas vozač taksija nije izbacio na sred ulice ne bih pešačio par blokova i pritom se pošteno oznojio. Bio bih u Džukelinoj kancelariji još pre pola sata. Znajući ga, ubiće mi cenu za neki procenat sigurno. Ali, šta da radim, biću srećan ako mi bude ponudio bilo šta. 
Na samom ulazu u Džukelinu poslovnu zgradu kraj nas se protisnu mlađi lik u crnom.  Pognut, sa crnim naočarima, za trenutak se trznu primetivši saksiju sa bonsaijem. Sačekasmo ga da prođe i uđosmo. 
Na drugom spratu tik uz stepenice je fensi reklama „Aksiom Trejd“, Džukelina firma, a par metara udesno od nje sedi njegova fensi sekretarica. Šta sve ulazi u opis njenog radnog mesta je dosta dobro pitanje. Uredno me je ošinula pogledom zbog kašnjenja, kao ja ne znam da Džukela ne voli kašnjenje, a i zbog dečaka. Ja se potrudih da izvadim situaciju, uzeh bonsai od Alekse i uz izveštačen osmeh rekoh: evo lepotice, da imaš nešto od mene po čemu ćeš me pamtiti. Ona se šturo nasmeja, znam da bi više volela da je umesto bonsaija dobila neki satić ili zlatni lančić, ali šta joj ja sada tu mogu, bonsai je najbolje što imam. Ona stavi saksiju na sto, stisnu dugme na telefonu i reče:
— Davidov je stigao – i pusti dugme interfona. – Možeš da uđeš.
Naravno da moje ime nije Davidov, koristim ga otkako sam se pre nekog vremena izmešao sa ovim polusvetom. Uhvatih Aleksu za ruku i zajedno uđosmo u Džukelinu kancelariju. 
Da sam crtač stripova, a to je ono čime sam oduvek želeo da se bavim, umesto toga što sam potrčko sa velikim planovima jednog od najvećih krimosa u gradu, scena koju smo Aleksa i ja zatekli izgledala bi ovako. 
Ja bio bih u krupnom planu, u pravouganiku, tušem isrctan, razbarušene kose, izbezumljenog izraza lica, sa raznim znacima i simbolima beznađa u oblačiću iznad glave. U sledećem pravougaoniku Aleksa bi bio prikazan s leđa kako gleda lokvu krvi na izglancanom parketu. 
Dernjaj se sada, pomislih, a Aleksa ostade nem zureći u vrh Džukeline cipele od krokodilske kože uprt u plafon. U piksli na masivnom stolu je položen zapaljen tompus koji je usmrdeo celu kancelariju. Nisam se uplašio, nisam žalio skota. Brzo sam razmišljao. Ono šta sam domislio bilo je da ga je neko tek koknuo. Možda u prethodnih deset minuta.  Ubica mora da je znao za skriveni prolaz koji sam Džukeli predvideo pri projektovanju zgrade.
Toliko o realizaciji novog projekta. Izem ti viziju. Kud me ne upozori na ovakav razvoj situacije. Moraću što pre da kidnem odavde.
Istrčao sam do Anabele, ne znam da li se tako zove, ali zato liči mi na nekog ko bi mogao da nosi takvo ime i rekoh:
— Gazda nam je mrtav. Pozovi tamo već koga treba da pozoveš. I… nisam ga ja ubio, samo da se zna. 
— Šta, zacvile Anabela, a oči joj zaiskriše suzama, što od straha da će morati da traži novi posao, novog sponzora ili šta već. Ustade sa stolice i stušti se ka kancelariji, sada već, bivšeg gazde. Ispratio nas je vrisak. 
Trgnuo sam Aleksu za ruku i trčećim korakom ga poveo niz stepenice. Osećao sam kako se dečak otima, verovatno želi svoj bonsai nazad, ali žalim klinac, ne želim da se nađem ovde kada dođe murija, “čistač” ili bilo ko drugi.
*
Gledam kroz prozor. Kasni oktobar, suvo vreme, kiša samo što nije, sve je nekako žuto i tmurno. Na ulici nema vozila. Đubre leprša po gradu, mobilni telefon mi je isključen. Pravim sendvič za Aleksu. Majku su mu uhapsili zbog skitnje i već drugi dan je kod mene. Televizor zvrnda otkako smo ustali. Opet je udarna vest da je Džukela ubijen. Policija veruje da je u pitanju gangstersko razračunavanje. Kod njega je pronađeno retko bonsai drvo staro preko tri stotine godina, ukradeno pre tri dana iz muzeja u centru grada. Čujem kako neko lupa na ulazna vrata od mog stana. Znam da takvi zvuci ne nagoveštavaju ništa dobro.
Blesak, uvek sve počinje i završava se tako. Otvaram oči i puštam džez. Tek je tri sata po ponoći. Ujutro ću morati po Aleksu da saznam odakle mu bonsai drvo. Valja se pripremiti.
09 — Zmajevi u kutiji belog olova

Zaklonjen mesec iza ruina pojačava strah koji mi kičmom gamiže. Nikad se nisam osećao usamljenijim, strepeći pred sudbinom koja me vreba upravo tu, u drevnom gradu. Zvukovi noći kao da su utišali, dajući bilu da mi otkucajima sputava hrabrost koju jedva skupih za ovo putovanje.

Nakratko sklapam oči, šapućem molitvu bogovima i naređujem telu da se pokrene. Spoznaja da nema povratka mi daje hrabrosti za koju nisam slutio da posedujem; izbijam iz zaklona šume, trčim preko polja, preskačem jaruge i zaobilazim stenje, pravo u mrtvi grad drevnih ljudi. 

Stižem do prvog zdanja; kamen je još topao od vreline sunca. Strahopoštovanje me obuzima, ne samo ka građevinama koje dodiruju oblake; ja sam prvi čovek iz plemena, od njegovog postanka, koji dodirnu drevni grad. Zatvaram oči i osluškujem, čekam da se krv koja divlje venama kola smiri, ne bi li čuo nešto, bilo šta, što će mi kazivati o ovom svetom i turobnom mestu mrtvih. 

Ništa. Otvaram oči; razgledam ruševine i senke koje ih prate. Pre nego što krenem dalje, prisećam se priče seoske lude:

„U drevnom gradu najširim putem hodi, sve do ruševina zdanja pa skreni ispod drveća i idi pravo; pod zdanje od stakla nek’ te stepenice vode jer tamo zmajevi u kutiji od belog olova spavaju. Tako spisi kazuju!“

Krećem se kroz senke građevina, oprezno kao što tigar svojom stazom hodi. Predmete na koje nailazim spoznajem po razini tame koja ih čini; zapinjem  i udaram na ono što nekada kočije bez konja behu. Predanja su bila istinita; moćno beše nekadašnje carstvo. 

Stižem do ruševina. Od velike zgrade osta patrljak koji zvezdama stremi, kao okrnjen zub. Njegova gornja polovina čini odron, ruševine koje luda spomenu. Čučim da snagu i hrabrost, koja se u senkama izgubi, povratim. Sećanja me preplaviše, sećanja kako sam postao prvi čovek plemena koji uskovitla prašinu drevnog grada…

„Zbori, odakle ti pravo da Arijanu svojom zoveš?“ Poglavar pokaza prstom na ženu čije su me ruke do malopre milovale, a usne mi vatru u venama žarile.

Ćutim. Ne želim da odgovaram na ono što je očito. Njen obećani prekinu igru strasti, kod reke na našem tajnom mestu.

„Zahtevam odgovornost, zahtevam pravdu!“ Siktao je Adam. Ona ga ne gleda, spušta pogled, skriva ga od plemena a iz plemena izbi žamor odobravanja. 

„Grešnice, na šta si mislila kada si se upustila sa njim?“ Umesto odgovora, poglavaru stižu njene suze.

„A ti pseto treba da umreš!“ Ispružen Adamov prst u moja prsa vabi da ga odgrizem i uživam u njegovoj kuknjavi.

„Kazna neka bude, i njemu i kao opomena svima; obećani su obećani, tako je bilo i tako će da bude!“

I opet selo svojim žamorom potvrdi.

Nakon što poglavar Džeronimo stiša graju, tih i tužan napev osta da se plete po zraku; luda je opet, sedeći na kamenu pokraj vatre, pevala o nekadašnjem carstvu, nesvesna skupa i optužbi koje su određivale moj usud. 

Mnogo, mnogo zmajeva

u kutiji belog olova

u gradu mrtvih i tišine 

voljeni će da sine

da pronađe moć

donese je kroz noć

u selo naše, kroz sve krajeve

da oslobodi moćne zmajeve

Selo se nasmeja pa zaboravi ludu.

„Neka bude kazna kako luda kaže!“ 

Sve oči skupa se ustaviše na poglavici sem Arijaninih. One potražiše moje. 

„Otiči ćeš u zabranjeni grad i doneti ludinu kutiju od belog olova! Ako do zalaska sunca ne uspeš, Arijana umire a ti ostaješ izgnan!“ 

„Ako uspem, mudri Džeronimo?“ upitao sam, sada zagledan u zalazeće sunce.

„Arijana će biti tvoja kao i presto kada dođe vreme!“

Vetar prostruja selom, dajući težinu poglavarevim rečima, noseći Arijanine jecaje i podsmeh seljana…

Plimu sećanja mi prekida rezak zvuk koji se iz daljine pomalja. Strah mi opet svojim kandžama kičmu grabi, oduzima mi razum a telo mi se samo baca u senku uz zdanje. Svetlo, koje pluta iznad puta obasjava ono što stanovnici grada nekad ostaviše iza sebe. Strah mi je prevelik da razgledam njihova čudesa. 

Svetlo se ustavlja iznad mene. Skrio bih pogled ali ne mogu, gledam u bleštavi krug i počinjem da molim duha za milost. Iznenada, dve trake svetla stvaraju lik žene ispred mene, lik boginje. Neobična  muzika ispunjava prostor oko nas a ona zbori na nerazumljivom jeziku bogova. 

Njena lepota mi ne da pogled skrenuti, a milozvučni glas, iako nerazumljiv, me nagoni da je slušam. Zatim nestaje, iznenada kao što se i pojavila. Krug svetla iznad mene nastavlja svoj put, bogovi su me poštedeli. Dok mi se u razumu smešta spoznaja o veličini drevnih, silazim niz stepenice duboko pod zemlju. Baklja koja osvetljava strašne tvorevine drevnih ne smiruje strah koji divlja u meni. Naposletku, pred svitanje, u podzemlju nalazim ono po šta sam došao. 

Na stolu, na sred velike odaje koja je u staklo zatvorena, stoji bela kutija. Razbijam zid od stakla, prilazim joj i odižem je. Nije teška kao što je rečeno; luda je pogrešila, lakša je od divljih pasa koje lovimo. 

Motam je u kožu i vežem zamotuljak na leđa. Ustrčavam uz stepenice, skrećem ispod drveća i hitam prema ruševinama; preskačem prepreke i rupe, onoliko koliko u tmini mogu da ih razaznam. Konačno izbijam na najveći put, avetinjski u praskozorju i nastavljam kroz senke da se probijam do kraja naselja mrtvih. 

Opet vidim čudna svetla kako krstare nad putevima grada, kao duše umrlih stanovnika. Namah se setih žene koja mi se kao avet prikaza i pomislih na Arijanu. Trčim još brže, više se ne krijem niti se osvrćem. Senke me dozivaju u svoja okrilja ali ne marim. Tragovi zore na obzorju mi govore da moram da požurim. 

Napuštam grad sa prvim zracima sunca, od kog će me šuma zaklanjati sve do sela.

„Vratio se, vratio!“ slušam uzvike čuđenja dok se spuštam iz šume ka reci i plemenu. Seljani se skupljaju oko mene, dirajući ranac na leđima i posmatrajući me sa divljenjem. Pogledom nalazim Arijanu, vezanu uz drvo i malaksalu.

Nožem sečem veze, prihvatam je u zagrljaj i gledam kroz njenu kosu kako Džeronimo teškom sekirom lomi kutiju zmajeva i u njoj stotine staklenih, uskih posuda.

A pev lude se nastavi.. 

Kuga i Ebola

 brata su dva

imena stotine zmajeva

 u kutiji belog olova.

kraj

10 — Pupak
          Ja nisam čovek. To je sve što znam. Čovek, to je nešto različito od mene, sve ono što ja nisam, sve ono što ne shvatam. Nisam sreo nijednog od njih, ali službenik sam ljudske vrste. Poznato mi je samo jedno: Zemlja je daleka planeta kojoj se bliži kraj, a ja se moram potruditi da to ne bude i kraj čovečanstva. Ma o kakvom trudu se radilo. Ma šta to čovečanstvo bilo. 
HAL mi je govorio da nema potrebe za upoznavanjem svojih gospodara. Nikada ih nisam video i neću ih ni videti, moj androidski život biće prekinut pre dolaska njihove prve kolonije. HAL me teši mogućnošću da ću ugledati njihovo svetlo pre svog kraja, ali to svetlo će tek godinu dana kasnije postati brod blizu topionice u čijem grotlu ću nestati. Moj grob progutaće i jedinu ljudsku stvar koju posedujem, zlatni lanac sa medaljonom u kojem se nalazi slika jedne osobe.
Liči na mene, ali HAL kaže da je stvar obrnuta, da ja ličim na nju. Ima blaže crte lica, isturene grudi, nešto za šta je HAL rekao da se zovu kovrdže, i čudan pogled, kojeg on naziva živim. To je moj tvorac, sad već mrtav čovek sa živim očima na slici. On nije mogao, kao ni bilo koji drugi astronaut, da nakon višedecenijskog putovanja izvrši potrebne kontrole terena, prilagodi čitavu planetu ljudskim potrebama i obezbedi smeštaj za prvu koloniju. Zato sam ja tu. Iako ne posedujem znanja o geologiji, transformaciji atmosfere i stambenim pitanjima. 
           HAL tvrdi da i ne moram znati ništa. Moj zadatak nije tehničke prirode, meni časovi nauke nisu potrebni. Moj posao jeste da stisnem jedno dugme kada je to potrebno. Ukoliko zakaže sva ostala tehnologija, ja sam taj koji pritiska dugme. Ne znam koja mu je svrha. Ja, android, vršim nepoznatu funkciju za čovečanstvo. U periodu između stiskanja dugmeta mogu da činim šta hoću. HAL smatra da je važno da mu do tančina kažem šta sam radio svakog dana. Svaki put u 22 časa on gasi moja strujna kola nakon razgovora o mom stanju. Ponovo me pali ujutru.
           HAL mi je objasnio da je jutro početak ljudskog dana, kada izvesna zvezda zvana Sunce osvetli život na Zemlji. Malo je smešno jutrom nazivati vreme mog ponovnog uključivanja, ali navikao sam se. Ono što zovu mrak jedina je boja prirode koju sam znao. HAL kaže da ću videti više kad se približimo odredištu. To može biti i ranije nego što mislim, jer jedna zvezda već jasno sija, i svakim danom je sve bleštavija.
           Ono što je HAL nazvao našim novim domom posmatrao sam danima. Od prvog puta kad sam ga ugledao bivao je sve veći, sve okrugliji i šareniji, hladne boje su se smenjivale, zapljuskivale crvene i smeđe mrlje, poprimajući fantastične oblike na krugu koji se širio. Ponekad bi mi se učinio i lik iz medaljona. Neverovatne promene dešavale su se dok bih bio odustan radi stiskanja dugmeta. Nakon povratka, ono što je bilo plavo polako je tamnilo i nestajalo u mraku izvan kruga, crveno je postajalo žuto na putu prečnika ka središtu, koje moj vid nije mogao registrovati. Patim od slepila kamere, kao i ostale naprave.
           Približavanje koloniji pogoršavalo je stanje moje opreme, a HAL je to pripisivao magnetnim poljima i privikavanjem na dnevno svetlo. Bol u predelu glave smenjivao se sa suludim lupanjem u grudima, a otkazivanje strujnih kola činilo je da često proradim izvaljen na najbližu ravnu površinu broda, u položaju u kakvom sam dočekan nakon slobodnog pada. HAL je to pažljivo pratio, podmazivao riskantne delove pokušavajući da ublaži atmosferske efekte.
           Kaže da je samo čudo odlučilo da ponovo otvorim oči na mekanoj postelji u nepoznatom okruženju. Zaključio sam da sam prespavao silazak. Čuo sam samo delić HALovog razgovora sa gospodarima, kada je naglasio da je stanje subjekta već načeto i da je čitava ekspedicija dovedena u pitanje. Kada sam ga pitao da li to znači da je planeta nenaseljiva, rekao je da je i dalje optimista. Mene je pustio da šetam po vrtu, dugme je postalo najmanje važno.
           Najviše sam voleo da plivam u obližnjem jezercetu ili mirišem travu, pokušavajući da iščupam elektrone titanijuma iz nozdrva. Posmatrao sam mrave i njihov savršeni poredak. Nisam mogao da skrenem pogled sa bogomoljki koje su proždirale trupove jedna drugoj, formirajući krug koji je polako nestajao na moje oči, ostavljajući samo dve glave koje su još žvakale sopstveni plen.
           Jednom je pred mene izašlo duguljasto biće bez nogu, neobjašnjivo uzdižući svoje cevkasto telo, podižući dva suva, mrtva oka, moja oka, u ravni sa mnom. Nisam razumeo glasove koje je proizvodilo, ali sam ostao prikovanog pogleda na sopstvene oči u glavi ovog stvorenja. Ono se još više podiglo i iznad mene njuškom udarilo u granu drveta sa kojeg je pala okrugla, meni nepoznata stvar.
           Zagrizavši crvenu loptu povratio se mrak, naglašavajući novonastali prizor koji je sve promenio. Jedan beli vuk nasrtao je na drugog, ali ovaj put nije bilo nikakavog proždiranja, ničeg smrtonosnog, ono što se dešavalo odavalo je neobjašnjiv pristanak na ovu aktivnost od obe strane. Beli vukovi bili su samo početak, ostale živuljke nalazio sam sa isprepletanim udovima kako se valjaju uz još čudnije uzdahe. Neke od njih kasnije sam nalazio kako se teturaju sa nabreklim stomacima, uz sjaj očnjaka režući na svakog ko im se približi.
           I sam sam počeo da urlam, da ričem, sa podignutom cevi trčao sam od jedne do druge strane vrta, prodirao u mekanu zemlju, trpeo zadovoljstvo. Nisam bio čovek, ali svojski sam se potrudio da postanem životinja. Više se nisam gasio, ne zato što nisam hteo, već zato što su moji off-periodi poprimali oblike misterioznih svetova. HAL je ponavljao da je eksperiment propao, da je mrak prerastao u nesanicu, a ona u halucinacije, i gospodarima je predlagao krajnje rešenje. 
           Nakon toga ga dugo nisam čuo. Dani su postajali hladniji, a sunčana zvezda je silazila niz nebeski svod sve kraćim putem. Voda je počela da pada sa visina, danima čistila izlučevine zveri, spirala sećanje, čekala, kao i ja... Čuo sam kako nečije bose noge gaze vlati mokre trave. Okrenuvši se, susreo sam se sa licem iz medaljona. Biće mi je pružilo ruku.
           „Ja sam Adam”, rekoh.
11 — OGLEDALO

Kišilo je jutros, a ja nikad nisam volela kišu. Onu jesenju posebno. Ni prohladni vetar koji je redovno prati, onako blag, ali neprekidan; kad potuljeno huji oko glave i mrzne školjke na ušima, toliko da glava na kraju zaboli. Ni kape nisam volela.
Oduvek sam bila duboko nesrećno i mrzovoljno stvorenje.
 
Uglavnom ništa nisam volela. Samo ušećerene glazirane kolačiće; jutros sam pojela punu činiju. Po običaju, ruke posle jela nisam oprala, samo jezikom prešla preko patrljaka na šakama, ovlaš ih prevukla po pantalonama i ceo dan se lepila za sve što bih dodirnula. Ali je zato, kao i uvek, sve oko mene mirisalo na vaniliju. U tim trenucima sam slobodno mogla reći da imam slatke krake na rukama. Bilo bi me baš briga za zgrožene poglede prolaznika, samo tada. Prijatelje nisam imala.
 

*

Od kad sam ga, pod novinama, na klupi našla poznati miris mi se motao oko glave. Nisam bila sigurna da li je dolazio od mojih ruku, iz sećanja ili je napravljen od mnogo slađeg šećera. Ne znam, čak, ni da li je za jelo. Prvi put sam požalila što ruke nisam oprala, sada bih bila sigurna. Ni liznula ga nisam, samo se oglednula u njegovom prozorčetu i strpala u džep. Kiša bi ga rastopila.
 
Oduvek sam imala potrebu da svakakvo smeće na ulici skupljam i trpam u ranac ili džepove. Nije mi bilo jasno zbog čega to radim, potrebu nikad ne bi trebalo objašnjavati. Moja soba je uvek pre ličila na malu deponiju svega i svačega nego na devojačko obitavalište. Potreba je svakim danom rasla i kada sam uzela stan u gradu i stvari, koje sam skupljala, su postajale veće. Nije bilo dana da nešto ne dovučem kući, niti večeri koju ne bih provela i ribanju i glancanju nađene stvari. Ništa specijalno se posle toga nije dešavalo, našla bih mesto novoj stvarčici i ona bi tu ostajala. Ni te stvari nisam zavolela, one su jednostavno postajale deo mog života.
 
Kako sam ga strpala u džep tako se sunce bledunjavo pojavilo među krošnjama, golubovi okupili oko raskidane vekne hleba pod mojim nogama, a ceo park obojio nekom čudnom zlatastom bojom. Ovo je bio prvi put da u bojama primetim nijanse. Poželela sam da ga bolje osmotrim. Opet sam u ogledalu ugledala svoje oko i iskrivljeno lice. Da nije bilo debele kapi, koja je skliznula sa drveta, verovatno nikad ne bih skrenula pogled sa ovog tužnog prizora. Ružnoća me je uvek hipnotisala, naročito moja. Duga. Do sada sam je viđala samo na slikama. Ova u koju sam sada gledala je bila nešto sasvim drugačije, prepuna boja i pokreta. Ne znam da li se to može nazvati srećom, znam samo da mi je srce bilo puno, kao usta sitnog šećera.
 
Onda je, tek tako, samo nestala. Vratila sam se svom neobičnom kolaču, vrtela ga i obrtala u krakatim dlanovima, zagledala svaki ukras od ukočenog šlaga, prepoznavala svaku nijansu boje kojom je premazan, ogledalo izbegavala.
 
A onda se i lišće oko klupe primirilo, prohladno hujanje je nestalo. Sa njim i svi ljudi u parku. I bol u glavi se smirivao.
Natpis na poleđini kolačića mi je privukao pažnju. Ime proizvođača i godina davna na njemu utisnuta.
Neću ga odneti kući. Ustala sam i krenula. Iz jata golubova odvojio se trooki i krenuo zamnom.
Bio me je strah radosti, koju sam osećala dok smo hodali pustim pločnicima, i zahvalnosti suncu na toploti kojom me je grejalo. Oblaci su se razjedali pod njegovim zracima, dan bio sve svetliji. Plašila sam se da bih ga mogla zavoleti.
 
Šlagasti ukrasi su se krunili pod mojim stisnutim šakama, ogledalo se maglilo od vlažnih dlanova, morala sam požuriti.
Izjurila sam iz parka u pratnji trookog goluba i psa sa tri noge i dva repa. Leteli smo prema drugom kraju grada. Znala sam tačno kuda idem, moj kolač u rukama mi je davao instrukcije.
Bilo je divno trčati pustim ulicama, bez ljudi; slobodno i neopterećeno osudama. Svako malo iza poneke zgrade pomaljala bi se duga iz parka, nestajala bi kada bih je stigla i pojavljivala iza sledeće.
 
Na Vašarište smo stigli posle nekoliko sati; ja, trooki golub, pas sa tri noge i dva repa, bela leptirasta mačka i mladić sa jednim okom. Znala sam da je to bio cilj, ali nisam bila sigurna šta dalje.
Vašarište je bilo prazno, stajali smo kao izgubljeni, okretali se jedno oko drugoga, razočaranje je u meni sve više raslo.
Otvorila sam dlan, šaren i ulepljen šećerom i ostacima šlaga. Od kolača više nije ostalo ničega, samo malo ogledalo i moj ružan odraz u njemu. Nije mi bilo teško da zaplačem, toliko puta do sada sam to radila, znam kako ide.
 
Mrzovolja mi se vratila, mnogo brže nego što bih to poželela. Pljunula sam u ogledalo, bacila ga na sred poljane i pošla nazad.
 
Posle samo nekoliko koraka, zaustavio me je neobičan zvuk harmonike. Okrenula sam se tek kada me je nešto pogodilo u glavu, kraj nogu mi je ležao kolač. Duga iz parka namestila se iznad prazne poljane.
Sa svih strana na Vašarište je stizalo još ljudi čudnog izgleda i još čudnije odeće. Svako je u ruci nosio ostatke svog licitarskog srca. Iz tla je izronio ringišpil, šarena kola pojurila su za besnim konjima. Prodavac sa točkom umesto noge me je za dlakavom tezgom nutkao ušećerenim bombonama, orasnicama i kretošom. Bradata žena i dečak od gume srdačno su se pozdravljali sa starim krznenim gospodinom, dok su majmun bez nogu i orao bez kljuna bleskasto skakutali oko njih. Bliznakinje sa jednim telom pružile su mi šećernu vunu. Tada sam znala, ne vraćam se kući.
Kada se upoznavanje i pozdravljanje završilo, grupa nasmejanih harmonika svečano nam je poželela dobrodošlicu, zasvirala i pozvala sve na ples.
 
Srce mi je opet bilo puno.

12 — Lune, le cognac et la tombe
     Žan Voazen mora umreti.
     Imam pedeset četiri godine i drevna sam pijanica. Nekada sam živeo u vili u ulici Sen Onor, a sada se smucam i knjavam podno senskih mostova, na pragovima birtija i javnih kuća. Parižani me dobro znaju: rečit sam govornik u kafani „Burbon“ i redovni gost bordela kod madam Longoli. Zovem se Žofri de Aristi de Bonfoa, džeparoš sam, bludnik, piroman i potomak starodavne plemićke loze Bonfoa iz Gaskonje. Ukleti grof. Nazdravite sa mnom! Popićemo konjak dok ćutimo o svojoj prošlosti da bi otkrili jedinu istinu: umrećemo ne zbog onoga što jesmo, već zbog onoga što možemo postati.
     Budim se. Sa Novog mosta cedi se sluz i kaplje na moje čelo. Na prstima mi je ukus paljevine, ostao od sinoć. Spalio sam je. Do temelja, novu katedralu Sen Klod. Iz obližnje, stare Sen Marten, dopire hladno pojanje Dies Irae. Zvona pozivaju vernike. Uvek ta neumorna zvona, mrtva i prebučna, što me na Njega podsećaju. O Njemu isuviše malo znam a predobro ga poznajem. Mrzim ga. Zvona su Njegov glas. Volim crkve bez zvonjave, tihe, u senci vremena. Spaliću sve pariske bogomolje.
     
     Žan Voazen mora umreti. To sušičavo policijsko njuškalo, taj rahitični pacov progoni me već sedam godina. Mi smo šahisti razapeti na memljivim pločnicima pariskih ulica, svaki potez koji povuče jedan od nas približava nas jedinom mogućem ishodu partije: ničijoj pobedi. Sedam zima sanjam poraz...
     
     Na Per la Šezu sam. Kroz napukle grobove izviruje živa smrt. Kao utvara tumaram među grobnicama, sve dok ne dođem do jedne zakorovljene, tog prvog i poslednjeg stepenika ka ludilu. Tri godine nisam doneo cveće. Ja sam bednik. Treba mi konjak.
     Kroz gavranske grane brestova nazire se Mesec. Pokušavam da zaplačem nad grobom, ali se iz mog grla čuje samo stidljiva psovka. Isuviše sam trezan da bih se sećao. Zgađen smradom povraćke na reveru kaputa i grižen užeglim znojem, okrećem se i odlazim. Neka čeka smrt...
     Neka čeka smrt moje bludne korake, moje besane pijanke i mlitave snošaje. Godine, imena, aveti promiču pored mene urezane na mermeru. Zastajem kraj jedne grobnice. Velika je, liči na mauzolej. Ulazim kroz lučno zasvođena vrata i na crnom granitu vidim uklesano – Iv de Breguet de la Croix – magnus astrologus et mathematicus. Četiri sveće gore u uglovima. Na ploči stoje dve sprave: busola i nešto što ne videh nikad pre. Liči na drvenu motku, oko metar dugačku, sa prstenastim okvirima na krajevima. Njena boja šipka me privlači, topla je i jasna. Dodirujem tu stvar i milujem njenu lakiranu površ. Ona odaje umešne ruke zanatlije. U trenu odlučujem: ovo je vredno, prodaću stvar antikvarima i napijati se do mile volje. Stavljam je pod kaput i nestajem van grobljanskih međa.
 
     Pariz je kužan. Prostitutke, bogalji, buržuji, leci nekakvih Didroa i Rusoa... Kod Vojne škole dobijam napad mučnine i sa slašću povraćam po cipelama otmenih prolaznika. Štapovi gospode pendreče po mojim leđima, cerim im se kurjački i dernjam se: „Dole zvona užeglog Pariza!“
     Sedim pod uljanom svetiljkom. Zagledam predmet koji podigoh sa groba. Pokušavam da dokučim njegovo značenje.  Divim se pažljivo obrađenim minijaturama na plemenitom drvetu, sitnim gravurama monomata i grifona.  Grozim se neznanja. Ustajem i odlazim. 
 
     Antikvari sa Šanzelizea mi se smeju – kome još treba komad drveta, budalo?! Ali, to nije obično drvo, uveravam ih, to je artefakt, gospodo, a – r – t – e – f – a – k – t! Ne znamo mi šta je to, tvrde sumnjičavo, pokazujući mi da se tornjam. Imate li konjaka?, pitam ih molećivo. Nisu imali. Ne za mene. Sećam se Sene kada je bila mlada, u vremena pre kuge. Kuda vodi ova mrka voda?
     Lavež. Voazenovi dobermani. Dobermani napadaju u paru: jedan uvek izbija ispred žrtve, dok joj je drugi za petama. Blizu su. Žan, senko, šta čekaš? Ostao mi je samo jedan skakač. Tvoji pioni su oko njega. Spreman si za skok? Noćas ću spaliti još jednu, već sutra, iz pepela će nići kajanje.
 
     Imam grozomoru od sećanja i manjak zuba. Imam komad lakiranog drveta. Prsti mi klize kroz maglu, dodiruju meku tvrdoću sprave, otkrivaju natpis: dans un petit voir grand. Čudesno, tajnovito parče drveta! Zašto si metalom optočeno na vrhovima? Čemu tvoja lepota u rukama klošara? Vratiću te na onaj grob, kamo pripadaš. Oh, predugo sam trezan... čitav dan, čitavu noć...
     „Udelite sirotinji!“ vapi jednoruka beda odrpanosti. Udeljujem mu nogu u nos i otimam bakarne pijastere. Kupujem flašu Coupe de Roi i nalivam se. Kod gospođe Borgoli stigle su sveže Flamanke. Bludnik sam, podari mi svoju utrobu, mila devo! Zove se Žanet. Preskupo za mene.
 
     Režanje. Povici. Dva dobermana i crni laufer. Iskežene gubice i zadah duvana. 
     Žan Voazen: „Bastilja te čeka, Žofri, bedniče, čuješ li!“
     Ja, Žofri Bonfoa: „Mama ti je kučka, žandarčino!“
     Dobermani su brzi. Prvi jezdi preko ulice Komarten da mi preseče put. Ali ja znam sve puteljke i budžake ovog grada. Noć je moj zabran. Vatra je moja reč.
 
    Na grobu sam grob. Ćutim sa onom kojoj dugujem prošlost: Mari Bonfoa, piše uklesano. Tri godine ti ne donesoh cveće, jedina kćeri. Petnaest godina truneš, dok trunem. On mi te je uzeo! On, u čije ime ovako pakleno zvone. Spaliću ta zvona! Neka izgori Njegova istina i neka utihne Njegov zakon! Mari, rekao sam ono što nisam smeo. Zar si mrtva? Zar ja... živ?
     Sova. Tupi koraci. Odličan gambit, Žan...
     „Žofri Bonfoa, haspim te u ime njegovog veličanstva Luja!“
     „Kralj je guzonja!“
     Voazenova posrebrena musketa cilja moju kičmu. Skakač je u klopci. Ostaje mu samo jedno. Ruka mi steže predmet od šipkovog drveta. Lagano ga povlači, moj pijani duh vodi ruku, ustajem i silnim zamahom treskam policajca po lobanji. Ona puca. Krv je na Mesecu. Glava mi tone, sprava je kraj mene. Od siline udarca, sa njenih vrhova spale su metalne kapice. Ukazuje se uglačano sočivo. Mesečeva svetlost pada na njega, mesečeva površ bliža je kroz njega...
 
     Oprosti mi, Mari, sada znam zašto je Pariz prljav.

13 — PADA MRAZ
 
Obradovao sam se brestu („Brest je dobro i toplo drvo, kad si tužan ili kad ne znaš šta ćeš, nađi svoj brest te sedi pod njega“). Bio je prvi koji mi se predstavio; sledio ga je, naslućivao sam, i čitav šumarak. Ne dažmekast i ne kvrgav, već iskusnog i tromog držanja težine godina, nasuprot pomaljajućeg džikljstog i vitkog štrčanja uokolo mu. Ugarak crne kore; ledilom skvrčeni, ali i dalje snagom volje i dogodnjim sočnim obećanjima, šarali su ga tek u naznakama zeleni mahovinasti miljei. Na momenat je smešno zadelovao, iz stomaka je sitnim granama, kao podgaćama, do tla visio. Listove skoro pa da nije odbacio, smerno su mrtvim plećima prikupljali još od mraza, a on je i dalje dopadavao, solio stalno, pomalo 
Spustio sam se pod njegovo deblo. Kora je bila vlažnjikava na dodir, nije ledom lepila. Prislonio sam i lice, fino je grejao.
Poželeo sam da se nagledam i šumarka od iza, provirio sam sa strane. Vazduh je belio ništa manje, ali sam ipak jasnije znao – ono su bile lipe („Lipa je lepa, ali čudna. Uživaj u njoj izdaleka ili je pusti s milim Bogom“). Kao brzim pokretima iscrtane, sve u gore su terale. Lipe su baš lepe, zažalio sam što nije leto, da ih vidim truntave od lišća. Rasle su uglavnom u parovima. Sve unapred, bila je panjeva šuma! Ako je tako onda su i ljudi blizu („Ljudi žive na Zemlji. Ličimo, ali ko liči ne znači i da je rod“). Ljude moram upoznati, bolje sad nego posle. Pojurio sam kroz sneg; već trećim korakom sam se okliznuo, premetnuo u vazduhu i tresnuo o nešto tvrdo. 
U glavi mi je brundalo kao u stršljenovom gnezdu. Ni manje ni više, toliko je i bolelo. Mutilo mi se. Prisećao sam se sletanja i zašto sam na Zemlji; bresta, i lipa sa one strane. Protresao sam nogama, odgovorile su da su cele. Ispružio sam ruke i bio sve u svemu zadovoljan. Opipao sam ispod sebe, brzo se topilo ostavljajući mi šake na nečem grubom. Pridigao sam se i seo. Bio sam na sred neke razvučene linije, široke da triput legnem poprečke. Šake, blatnjave i smrdljive na užeglo, lepilo mi se međ’ prstima. Nisam želeo to da liznem ("Sve za probu lizni jednom. Onda barem znaš na čemu si, ili liži do kraja ili nemoj nikad više"). Interesantno, sedeo sam i na nekim šarama koje su se uzastopno ponavljale ili mešale u preplitanju. Išle su čitavom dužinom razvučene linije, od čak tamo do ko zna u koliko onamo. Prošetao sam linijom. Pratio šare. Neke su ličile na koru od drveta, a neke ne. Zbunio sam se, rešio da se vratim pod brest; najednom hladnoću više nisam moga da trpim. Seo sam i naslonio da se ogrejem. Zabavio sam se gledanjem lipovog šumarka kroz brzosmrzavajuću maglu ispuštenog daha („Lepa zimska igra za decu i većinu mladih, dahtanjem pogurati vlažan vazduh iz usta podno očiju, pa kad se on brzo smrzne, iznimno je veselje ukazanih promena u vidiku“). 
Bilo mi je dosadno. Osećao sam se kao da sam svu snagu ostavio u gepeku broda još pre nego što sam krenuo u potragu za lepotama zemaljskih šuma. Prispavalo mi se. Osećao sam kako mi prsti, kao kockice leda da su, krckaju svakim pregibom.
 
Prenuo sam se bukom, nešto je kršilo razvučenom linjom. Ima li snage u meni? Ima! Poskočio sam i namestio se na liniji u najboljem pozdravnom stavu. Mućkao sam po glavi preslišavajući se u govoru koji sam upriličio specijalno za ovu priliku. Dva svetla su probijala maglu, bližila se. Trema me je hvatala. Govor se u glavi histerično ubrzavao sve dok nije postao jedan obični „trtrtrtrtrtrt“. Duboko sam udahnuo, svetla su stala na jedva jednoj mojoj dužini. Ispustio sam dugačako „uhh!“. 
 
Ljudi sa Zemlje stvarno nisu mnogo drugačiji od nas, ali bojažljiviji, triput zaredom su zbrisali sa svojim uparenim svetlostima. Ni pozdravili se nismo. Pobojao sam se, mrka kapa. 
 
Odlučio sam da je sve ovo bezveze i rešio da se vratim na brod. Tek da zagrejem krsta o brest, opet sam zaspao. 
 
Tresak je verovatno bio jak, čitav brest se otresao ledenim iglicama. Nisam želeo da imam išta sa tim, okrenuo sam se na drugu stranu povezujući na brzinu konce od prekinutog sna. 
„A-u buraz! Ala si se ti našljemao!“ vrečalo je iz plitke krošnje divlje kruške, baš sam je brao.
„Lud li si, knjavaš u snegu“, otkud ovakve dosade na krušci, jako sam se pitao!
„Ajde, barem da me izvučeš, pa te vraćam na spavanje“, sad sam već besneo...
„Živ li si?“ nešto me je cakalo po leđima. Imao sam potrebu da se sa potučem. Đipio sam i zamlatarao svim rukama.
„A-u!“ progutao je knedlu i zaklonio flašu iza leđa. Čkiljio je u mene, sa pauzama da odmori oči, sve zajedno barem čitav minut. Dlanom je pokrio usta, pa ga malo posle prevukao i preko čekinjaste brade. 
„Ako izguramo auto na put, dokle da te vozim?“ kao da mi se nasmešio.
 „Alkohol je dobar sluga, ali loš gazda. Pij tek toliko dok ne padneš pod astal.“
„Šta ti to mantraš?“ iskreno se zasmejao. 
„Tr... Tr...Tr...Trtrtrtrt“, zabrektavalo mi se natrag u glavi. Nasmešio sam se i ja njemu.
„Dan je dobar kad se jutrom iskreno obraduješ! Svetlimo šumom, sve jednako, da se uspravimo! Leteti je pravilno, sleteti je mudrost, ta prava! Kad gostiš, budi ugošćen! Sejati šume je kao veseliti se, a brat ti il’ sestra mila, tek stomakom maminim rita!“ 
Ćutao je i slušao me.
„Dobar si ti“, prenuo se i nategao iz flaše, jače, iskosa me merkajući. Pružio mi je staklenku i pljunuo u šake „De, napi. Pa da se izvlačimo. Očas posla ćemo mi to! Vid’ kakav si šakat...“ potiše je završio. 
 
„Je l’ ti kuća daleko? Da se ne smrzneš, vidiš kakav je spič“, zagrlio me je izašavši iz startovane mašine. Nisam više želeo da progovaram, očitost mog razočaranja me je rastuživala. Upro sam prstima u tamo gde mi je brod trebao biti. „De, napi još“, ugurao me je u svoju mašinu. Mukom sam stao unutra.
 
„Ajd, pa vidimo se, jednom“, nategao je i frljnuo mi flašu unutra. Naklonio sam mu se  najsvečanije što sam znao. Vrata su se ušuškala i stegla, poleteo sam.
 („Vrućina je kao da si jaje, tvrdo kuvano. Od muke, kožu nikad nemoj skidati“). Rašnirao sam opasač i strgao jaknu sa sebe. Poleteli su prstohvati brestvog semenja, lepa, ovalna sa semenkom u sredini.

14 — ROBOROGA

Privikavam se na novo ime, premećem ga u mislima i kotrljam po jeziku dok najzad ne sklizne u vidu šapata. Ne sviđa mi se kako zvuči, nezgrapno je, baš kao i novo telo. Šapat je nameljen uhu koje krasi bradato lice što upravo bolno skiči. Glava se odvaja i leti, a sa njom i prošaptano ime. Brišem krv sa lica i gledam oko sebe. Razbojnici su mrtvi, delovi tela su im izmešani, a ja počinjem da osećam mučninu. Ali ne zbog krvavog prizora. Vruće mi je u ovom oklopu, žulja me, iako već satima razmišljam o sebi kao o njemu, velikom ratniku koji je strah i trepet za blablabla... Trgovac koji mi je prodao oklop nahvalio ga je preko svake mere, a meni je više bilo muka da ga slušam i razmenili smo robu. Ja sam dobio magični oklop a on svoj život. Pošteno.

Tuđinsko ime odzvanja mi u glavi i kljuje me iznutra. Prelazim rukom preko mišica dok tražim spojeve. Pritisak na pravo mesto i čitav svet odjednom menja boju, miris, aromu. Tačka gledišta se menja dok se vraćam na svoju visinu. Bacam sa sebe oklop velikog ratnika, kao i njegovo ime, i pažljivo ga pakujem do sledeće prilike. Ponavljam zato svoje pravo ime u sebi kao nekakvu mantru dok istežem pomalo ukočene udove. Aja Aja Aja Aja... Sad je sve ponovo na svom mestu. Odahnula sam što više ne moram da mislim o sebi na taj način. Mogu da nastavim dalje.

***

Nadomak sam doline i sad već mogu malo da se opustim. Glas se proneo da traže ratnika koji bi ubio metalno čudovište koje živi u pećini i svake godine u isto vreme napada varoš. Drugi glas je šapnuo kako su već bezbrojni ratnici izginuli u tom pokušaju. Očajni su, pomislih, toliko očajni da ni ne znaju koliko zapravo imaju sreće. Još malo, grickam usnu nestrpljivo.

Nebo je iz bledunjavo žute počelo da se pretapa u mutno crvenu boju. uskoro će mrak. Uzimam jednu od plavih loptica i krckam je među zubima. Skoro mi se jedan krezubi trgovac iz grada smejao što sam sujeverna, kaže kako niko više ne veruje u te priče o drevnoj magiji koja je zagadila zemlju, vodu i vazduh i zbog koje opada kosa i ispadaju zubi, ne krivim ga, ionako nema previše ni kose ni zuba, ali ja volim gorčinu plavih loptica. Uostalom, isti taj trgovac pokušao je da mi utrapi nekakve pljosnate ploče kružnog oblika, sjaje se kao metal ali su krte, ne mogu da posluže kao oružje.

„Nekada su ljudi znali magiju kojom su na njih upisivali reči i slike“, promrmljao je tada neki starac, ali prodavac se samo nasmejao. Sklonio je ploče i pružio mi prašnjavi predmet u obliku kocke.

„Izvoli. Kuća ćasti“, iskezio se.

„Čemu to služi?“, bila sam praktična kao i uvek.

Slegao je ramenima a ja sam spakovala kocku u torbu gde se udobno smestila na dno. Kasnije, rekoh tada sebi, a to kasnije nikako da dođe.

***

Ima jedna pećina stroga u kojoj živi... Mrštim se, ne mogu da se setim kako se završava, a volela sam te prastare pesmice za plašenje dece kad sam bila mala. U međuvremenu sam odrasla i počela sam da verujem u njih, da ih živim.

Vadim fraktalni mač. Ne želim da rizikujem sa slabijim oružjem. Oklop ostavljam u torbi. Samo bi me usporio. Nežno milujem balčak, nekoliko sekundi je potrebno i oštrica će se sama pojaviti. Ne znam kakva je majstorija, ili čak magija, ovde na delu, ne znam ni šta znače reči fraktalni mač SMM0003 urezane na metalnoj dršci, ali znam da mi je mnogo puta do sada spasao život.

Osećam kako zemlja lagano podrhtava. Brojim u sebi...

Čudovište se u dva skoka pojavljuje iz mraka i nekoliko sekundi ga posmatram u pokušaju da sagledam sve što je bitno, da potisnem opčinjenost prizorom i da ostanem praktična. Oblikom podseća na čoveka, ali čoveka koji je div, bar deset stopa visok, i koji se presijava kao da je sav od metala. Tri para identičnih udova završavaju se izduženim kracima koji podsećaju na prste. Glava je srebrna lobanja zamrznutog osmeha. Crvene oči svetle.

Oštrica fraktalnog mača isprva stidljivo proviruje, a onda se rastvara poput cveta i nastavlja da se migolji i podrhtava. Pažljivo oko bi opazilo da ona nikad ne prestaje da miruje, već nastavlja i nastavlja da se meškolji, dok prolazi kroz drvo, meso, kosti, kao kroz puter. Oštrica se menja, reklo bi se u beskraj.

Zver je brza. Nemam vremena da se izmaknem, pa rutinski blokiram udarac mačem, ali ovaj put me čeka iznenađenje – oštrica se lomi iz prve a sa njom i moje samopouzdanje. To bi bilo to, prolazi mi kroz glavu. Pa ipak, posežem ka torbi i kopam očajnički u potrazi za kakvim oružjem, sve čekajući udarac koji će me dokrajčiti. Napipavam nešto ćoškasto i izvlačim prokletu kocku! Potpuno sam zaboravila na nju. Zgađeno je bacam od sebe. Izvlačim bodež koji mi sad deluje smešno, poput igle.

Okrećem se ka svojoj izvesnoj smrti...

...samo da bih videla zver kako sedi na zemlji i proučava kocku. Kao da me više ne primećuje. Debeli sloj prašine koji je prekrivao kocku sad skoro da je nestao i ukazuju se raznobojne stranice. Zver je premeće po svojim džinovskim šapama, sve brže i brže. Gledam kao hipnotisana u tu uzburkanu dugu u šapama zveri i više ne vidim kocku. A onda, isto tako naglo kao što je i počelo, sve se zaustavlja i zver polaže kocku ispred sebe. Sada je svaka stranica jednobojna. Srebrna lobanja se okreće ka meni, gleda me kratko svojim crvenim očima, a onda se okreće ka ulazu u pećinu i nestaje u tami.

***

Ulazim u pećinu i pronalazim zver, oči joj više ne sijaju crveno, ali znam da je živa i da samo spava. Prelazim rukom preko glatke srebrne lobanje i donosim odluku. Vraćam se u varoš gde me dočekuju preplašena lica ljudi koji su takođe proveli besanu noć.

Kažem im da zver nisam ubila. Da zver nije moguće ubiti.

„Ali... Postoji magija kojom se zver može kontrolisati. I ja poznajem tu magiju...“

Gledaju me širom otvorenih očiju, gutajući svaku reč.

Nemojte misliti da je u pitanju naglo probuđeno razumevanje za druga stvorenja, bilo od mesa ili od metala. Rekla sam već da sam praktična osoba, a ovo je prilika da se najzad povučem i skrasim. Ova varoš mi deluje kao fino mesto za život. Mada, moraću prethodno da se vratim do krezavog trgovca i pronađem još magičnih predmeta koji će mi pomoći da preživim godine koje dolaze.

15 — Cilindar
Čujem njihove korake. Uskoro, biće ih mnogo više. Skrovište koje sam našao u ruševinama neće me još dugo služiti.
Koplje sam izgubio iznad klanca, moj nož ostao je zaglavljen između rebara hodača koji me je zamalo dohvatio. 
Čak i da imam oružje, to ništa ne bi promenilo. Čopor će uskoro preplaviti ruševine.
—    Ja sam lovac, ratnik, muškarac plemena Ptica – šapućem sebi. – Neću umreti kao pas u rupi.
Zavlačim se dublje u ruševine. U potpunom mraku, kopam i opipavam. Pod prstima nalazim samo sitno kamenje i prašinu. Napolju, zavijanje postaje glasnije. Čopor je pronašao moj miris. 
Dodirujem nešto glatko. Polako, prelazim prstima preko predmeta. U pitanju je cilindar, dugačak kao moja podlaktica. Podižem ga i proveravam težinu u ruci. Deluje čvrsto. Ukoliko budem imao sreće, smrskaću jednom hodaču lobanju i povesti ga sa sobom u sledeći svet.
Dovlačim se do ulaza, srce mi sumanuto kuca. Mogu da namirišem ogavni zadah čopora.
Jedan trenutak sam neodlučan, mislim na ženu, lica moje dece i sve što ću izgubiti.
—    Ptice! – urlam i izlećem iz skrovišta.
Najbliži hodač se okreće ka meni. Tek sada vidim da je predmet koji držim sasvim crn i savršeno pravilan, očigledno napravljen u starom svetu. Hodač se izmiče. Ostatak čopora me okružuje, a ja mašem cilindrom i uzvikujem ratne pokliče.
Hodači, međutim, ne napadaju. Vidim da njihove oči prate moju ruku. Vračevi govore da su hodači nekada davno bili ljudi, ali ja u to nikada nisam verovao. Skačem ka odraslom mužjaku. I on se munjevito povlači. Brzo se okrećem, očekujući da je drugi hodač već iza mojih leđa. Nema nikoga, samo oči koje prate. Podižem cilindar iznad glave.
—    Ptice! Ptice! 
Deluje mi kao da su oči celog čopora prestravljene i zakucane za moju šaku. Plaše se!
Jurišam ka centru čopora, ispružene ruke, i gledam kako hodači bezglavo beže u noć.
Posmatram cilindar u ruci. Čini mi se da je topao na dodir.
Smejem se, ljubim predmet koji mi je spasao život.
*
—    Nemoj nas ostaviti – kaže mi sin kroz suze.
Porodica stoji iznad mene, a vrač baja pesmu izlečenja. Znam da neće uspeti da me spase. Od kako sam se vratio iz divljine, nisam prestao da povraćam krv. Kosa mi je otpala, krvarim iz svakog otvora na telu.
Ipak, ne plašim se. Znam da će moja porodica i moje pleme biti bezbedno – čim sam se vratio, zakopao sam magičan cilindar pored totema Ptica u središtu sela.
Čuvaće ih, kao što je sačuvao mene.

